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AL LETTORE 



E fi ferma in un Horologio la pri- 
ma ruota , fi fermano tutte le al- 
tre : così ne II* huomo , fé la pri- 
ma potenza ^ che e l'intelletto % 
rimane impedita dall' ignoran- 
za, ne meno la volontà , che fi regola con quei 
tnoto 9 opera poi rettamente. 2tyn è per tanto 
da maravigliarli di quel grande f concerto , che 
p vede a* dì noftri ne 9 coftumi de i Chriftiani* 
Eccone la vera cagione , ignoranza , e la 
incon fide? anione delle Mafftme della FEDE, 

Vbi non eft fcientia animae , non eft bonum • 
Trov. 19. De fola tione defolata eft omnis 
Terra, quianullus eft, qui recogicet corde . 

Hier. 1 a. Hora , affinchè voi non fiate auvol- 
to in quefia commune rovina , ò mio caro Let- 
tore , il miglior partito è porvi avanti gli occhi 
la verità , e pregarvi à degnarla ogni gior- 
no di un guardo . lo v hi radunato in un pic- 
ciolo librettino alcune cognizioni delle più effi- 
caci , che habbia trovato , per muovervi ad 
ubborrire il peccato , Ó* à fuggir quelle pene y 
the in breve attendono un peccatore : ne m 7 è 
farfo di potere con poche righe sbandire igno-+ 
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rtwfiìt ferni^ofa dal vojlri cuori. Il modo & 
prevalercene farÀquefio. Ogni mattina, levato 
che liete di letto , adorate profondamente quel 
Signore , che v' hd creato : ringraziatelo di 
tanto bene, che vi [Ài e dimandategli lume , 
per ccnofcere -vivamente, quanto è gran mail 
rompere i fai precetti , per potere , /cono 
da que(ta luce , regolare in quel giorno Cbriftia- 
riamente la voftra vita . Dipoi leggete quel- 
la Conftder anione , che viene affegnata al di 
corrente; ma leggetela fen^a fretta , e con ap- 
plicatone ad ogni punto i ricordandovi, che 
quelle barche, U quali fcorrono il Mare , non, 
pefcan perle , mi fi bene quelle , che vi fi 
fermano fopra con grande ftudio . Che fe le occu-* 
paloni del vofiro fiato tal volta non vi per ni et- 
tefle™ qttefia un poco più lunga dimora , ch'i 
neceffaria a ponderare , e capir bene la ve* 
rità i non lafciate di leggerne , come potete ± 
almeno un punto. Chi sa , che non baffi queU 
la fempiice occhiata ad innamorarvi del ve- 
ro f Speffo il Signore anche in quefio fi moflra 
effer vera luce $ perche , come la luce, dif- 
fonde in unifiante la fua chiarezza , Così pu- 
re , fe fiete impedito la mattina i buon 3 bora, 
potete prevalervi di quefte Con fider aironi , ò per 
il tempo della Meffa , ò la fera prima di porvi 
a letto , e chiudere con effe f untamente la gior- 
nata . Ciò che vi configlio più à fare ne i dì di 
fefia, come confecrati al Signore, esercitan- 
dovi mattina, e fera in quefie verità , e nii- 
randovi più feriamentc in quefio fpecchio . 
quefio fine fi affegnano due Confider anioni al 
giorno della domenica . Sopra tutto quando 

Vi ari - 
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mttncaffe U tempo , per il rimanente , fate y 
che non manchi mai per recitare devotamen- 
te- quel C Orazione , che fi pone al fine di cias- 
cheduna confederatone ; poiché à vìncere il pec- 
cavo , è troppo neceffario tenere , come Muse , 
aliate le mani al Cielo : Oportet femper ora- 
re , & fton deficere, Lue. 1 8, Se franche- 
rete fedelmente quefio eJferci\io , fpero , che 
quel Signore , che feppe illuminare un Cieco 
col fango 9 fi fervirà di quefti fogli di nejjun 
friggìo 7 per rinomare nell* anima voflra le 
fue maraviglie , communio andavi la luce di 
quella vera Sapiènza , di cui è principio iL 
timore della offe fa di DIO: InìciumSapkll- 

fiat, cimar Domini, pfc], no. 



V 




A s CON- 



CONSIDERAZIÓNE 

PRIMA. 
Perla Domenica. 

Il Teccato e ingiuria di DIÒ. 

Onfiderate , che , quando 
fate un peccato mortale , 
all' hora veramente , 
propriamente ingiuriate^* 
DIO > lo difprcgiate , gli 
fate un torto . Non è ciò 
Un bel modo di dire , & una metafora ; ma 
è una fchicttiflìma verità . In quefto fen- 
fo parlano tutti i Santi Padri , parlano 
tutti i Thcologi , parlano le divine Scrit- 
ture , nelle quali fi dice , che il Peccató- 
re s* infuria contro DIO, Io Urappazza > 
arriva à calpcftarlo . Mi direte 5 io non 
pecco per diipregiarc DIO, mà folo per 
pigliarmi quella lodisfazione : bene : dove- 
te però intendere, che vi fono due forti di 
dTprcgio, unoefprcCo, e diretto 3 l'altro 
indiretto , & interpretativo . Non vi te- 
nete voi lìrapparzato dal vofho figliuolo > 

dai 
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dal fcrvitóre , dalla 'moglie , quando con- 
travenendo à i voftri ordini , vi negano 
l'obbedienza ? Non fi fa poco conto del 
Principe da chi rompe la Aia Legge ì Non 

fi ta torto all'Amico da chi gli volge le * 

fpaJlc ì Non fi difpregia il Giudice, da chi 
pecca sfacciatamente in fua prefenza ì In- 
tendetela dunque bene i quando peccate , 
voi dishonorate D I O Ver prtevtricath- 
nem legis Denm inhonoras , Rom . 2. di- 
ce T Apoftoio : fc non lo difprczzate con 
1' intenzione , io difprczzate col fatto , 
non obbedendo alla fua Legge > non te- 
mendo la fua Giuftizia , non amando la_* 
fua Bontà , non havendo riguardo alla 
fua Onnipotenza , non curandò la fua_> 
Immcnfita , che vede il voftro peccato , 
l'odia, lo proibifee, c fc ne difgufta sì 
altamente , che fc potette morire un_» 
DIO Eterno , ia Aia morte farebbe il 
peccato mortale . (a) Vedete dunque', fc 
li deve temer sì poco , e dire : non Io 
io per offendere il Signore , mà per fo^ 
disfarmi » 

chi ì l'offtp, : 

s 

Onfidcrate , chi è quello Signo* 
re , che voi difpreg»<tte . Iugu- 
latevi col penfiero una bellezza sì fmifu- 
rata , che rapifea i cuori con la fola vi- 
fta , si che fia piìi (limabile veder lei per 
un momento * che godere per molti fc- 
coli tutti i diletti della terra . Figura- 
tevi lina tal Macftà , in cui offequio và~ 

A 4 gli» 



f 

glia più patire ogni flrazio, che regna- 
te in tutto il Mondo . Figuratevi una 
tal Bontà , cui offendere folo col pen- 
derò , fia maggior male , che fc per ve- 
rità 17 annichiiaflcro i Cicli , fi diitrug- 
gefle la Natura ; che havercte voi pen- 
nato di DIO? Egli è anche infinitamen- 
te maggiore del voftro penderò . Pcnfatc 
pure più , c più perfezioni , raddoppia- 
tele cento , e mille volte ; tornate à re- 
plicarle con aritmetica proporzione , quan- 
te fono le Stelle del Ciclo , gif atomi 
dell'Aria , le goccic dell* Acqua 5 e fap- 
piatc , che tutta quefta grandezza è in- 
finitamente minore à fronte di qucfto 
Signore , di quel che ila un vermicciuo- 
lo paragonata all'Univerfo . Che con- 
cetto fate voi di quefta parola , IDDIO ì ' 
Che penfate, che voglia dire j efferc fla- 
to in tutti i tempi 5 occupare tutti i luo- 
ghi ; fapcrc tutte le verità; pofledere tutte 
le perfezioni; potere quanto fi vuole; go- 
dere di tutto il bene t E pure quefto Signo- 
re , maggiore d'ogni penficro , migliore d'- 
ogni cftere , fonte ck origine del tutto, che 
folo à vederlo vi farebbe eternamente bea- 
to, qucfto voi conculcate col peccata mot- 
tale , c non ve ne iaouiditc* T ^ 

Chi e V Offenjore l 

^. f~\ Onfidcrate , chi è quella, che di- 
\i fpregia quefto Signore , e gli fà 
tanta ingiuria . Confideratevi in quanta 
al corpo. Sete voi altro , che un niente 
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tcftitó di fango ? Pochi anni fono erava- 
te niente , & in breve farete mangiato 
da i vermi , c quel , che avanza, fi ridur- 
rà in cenere . Hor emetta poca polvere^ 
hà ardito pigliarfela contro DIO.' Con- 
fideratevi quanto all' anima , conceduto 
in peccato originale : non prima navetta i 
V eflfere , che fotte nemico di DIO, 
fchiavo del Demonio , fpogliato della-» 

fraiia , sbandito eternamente dal Cielo • 
a vortra heredità è una fomma igno- 
ranza di mente , una ftrana malizia dì 
volontà, fiacchezza per fare il bene , in- 
saziabile concupifeenza per operare tut- 
to il male . A quefta heredità havetc 
aggiunto tanto del proprio con tanti pec- 
cati attuali, mali habiti , debiti con Ia__# ~ 
I>ivinaGiuftiria, demeriti di ogniajuto. Che ?» 
fe volete anche conofeervi meglio , mettetevi 
al paragone. Chi ficte voi comparato con 
tutti gli huomini del Mondo, con tutti quel- 
li, che fono fiati , con tutti quelli , che fono 
ade fio , c con tutti quelli, che faranno fino 
alla fine ì Chi (lete comparato à tutti eli 
Angeli, comparato à tutte le creature pom- 
bili ? Chi vi riconofeerebbe in sì vafta mol- 
titudine, chi terrebbe punto conto di voi ? 
Hor fe non fetc alrro , che un nulla avanti à 
tanto numero di creature , penfate , che— t 
cofa fiete avanti à DIO, nel cofpetto 
del quale è quello numero % & infini- 
to di più, e per appunto, come (e non fof- 
£c : Omnes gentes quafi non fint , .fic funt 
coram eo , Ifa. 50. Che dite aderto ? Re- 
cate ancora capace della temerità di un pecca- 

A 5 torc , 



•ore, che fch prende cóntro DIO? Ceno 

0 K ^ z I 0 2CE. 

NOn sò , di chi debba maggiormente, 
maravigliarmi , ò m ie ™V 

della roftra inaudita patienza in foppo^rri 
o pure deiia mia incredibile sfacciati "n^ * n ' 
farvi oltraoffio ' in. „; ^„~rj v ; al<, o£> ,nc w 
ri; x*,-ài og ' 0 vl fon »«fro in un trono 

«.. k-t ' jV nto da una moltitudine in- 
r um " a , b,,c d'Angeli, e di Beati . che ve- 
dendo la volita grandezza infinita, «emano 
Riverenza, Se attoniti gridano fenza requie! 
Santo , Santo, Santo, ne fodisfatti di quelle 
lodi , fi cuoprono la faccia per gran rispetto, 

ruevoi d. afliftere al voftro trono: & io ver- 
« v.Iimmo , mentre quelli vi adorano , c 
vengono meno di riverenza , Se amore , i n 
quello mentre v' ingiurio , e vi caipelto ! Non 
può andare più avanti la voftra Clemenza , c 
Ja mia maliz.a chea Apportare quelli ccceflì , 
& a commetterli. Meritavo, qwndo peccai ' 
che non m. loftenefle più la Terra, efie non 
mi fctviffeto pm gli Elementi, che non m 'il- 
luminane più il Sole } anzi che mi ferifse_. 
con tanti fulmini , quanti fono i fuoi rag- 
gi • Meritavo , che fi faceffe un* inferno à pò- 
li a per me, lo meritavo, lo meritavo j 
che quel, chey'è di prefente, non ballai, 
agaftigatmi. E pure Voi, ò mio Signore 
in cambio di tutto quello m'offerite il per- 
dono, c fietc il primo à dimandarmi la pace, 

O 
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O bontà inaudita! òpatienia degna d'un DIO! 
Udite dunque ò Santi tutti del Ciclo la mia 
protetta . Per corrifpondere in qualche patte 
à tanto amore , io mi protetto , che fe bene 
non vi fotte l' inferno, tanto mi difpiacercbbc 
il peccato piùj'ognimalc, {blamente per- 
che egli è ingiuria del mio Signore j ne torne- 
rei per tutto il mondo à commetterlo , fe bene 
fotti ficuro di non doverne effer gaftigato . In 
auveni^e io voglio tenere il voftro , e mio Dio 
per quel , che egli e , per un bene infinito , 
incftimabilc, incommutabile, che folo con 
un abiflò infinito di mifericordia , può fopraf- 
fare Fabiflo della mia malizia . Qucfti occhi , 
quette mani infelici , quella lingua m iterabile 7 
e qucfto corpo ,che è ttato ittromento di offe- 
fa, voglio, che fia ittromento di penitenza* 
Voi mio Signore per la voftra ftefla bontà ,per 
honore del voftro nome, per gloria delle vo- 
ftre divine promette, fate, che così fia , Se 
aggiungendo mifericordie à mifericor» 
die, mutatemi il cuore in modo, cht^j 
quanto io vi fono ftato ribelle per il 
pattato , altrctanto io vi fia fedele pc* 
rauvenirc, e quanto vi ofTefi , tanto vi 
ferva ; cominciando adetto , per non fini* 
mai per tutti i (ccoli . Amen. 
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CONSIDERAZIONE 

— ■ - - 

seconda; 

Per il Lunedi . 

Alcuni circoff an%f aggravanti 
" ftccat*. 

il luogo: 

Onfidcratc ir Itiogo i dóve 
havctc peccato , cioè à 
dire in presenza def Si- 
gnor* > che vi vedeva . 
Al cofpctto dunqur dcj 
voftro Legislatore have- 
te ardito di conculcate Ja legge : à vi- 
fta del voftro Giudice vi fiere burlato- 
de' fuoi gali igni : avanti ti voftro re- 
dentore vi fletè mcfto fotto i piedi il fuo 
fangue : in faccia di quella infinita Mae- 
ftà havctc rinunziato alla fua amici- 
zia , vi fletè fatto ichiavo di un fuo Ri- 
belle j e congiurato con lui , havetp > 
tentato di levare à DIO la corona di 
capo : in una parola y havetc peccato * 
fecìfli mala , & fotuifti r Hìer* j . Io vi 
configlio, fe vorrete peccare per Pauve- 
nirc , à ritrovarvi un luogo , dove DIO^ 
non vi veda : altrimenti , come havretc 
tanto animo di commettere alia prefenza 

di 
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di un DIO Onnipotente , vendicatóre dei 
peccato , sii gl'occhi fuoi così mondi ; 
come dico > riavrete animo di commettere 
quelle enormiil , che non ardirefte com- 
mettere d' avanti à me / Non farebbe me- 
no peccare à vifta eli tatto il Mondo , che 
peccare à vifta fola di DIO ? 

IL T E M V 0. 

a Onfidcrate il tempo, ne! quale ha~ 
y j vete oltraggiato il Signore ; da- 
poi chcj>er il battelìmo dìventafte fuo fi- 
gliuolo da poi eh* egl' v' ha ammendo tante 
volte ai Sacramenti : dapoi che havetc 
tante volte promeflo a* Confcflori : dapoi 
che havete veduto morire vn DIO , affin- 
chè non fi pecchi : dopo tanti motivi di 
non offenderlo, pure Thavctc offe lo . Vi 
creò il Signore folo per fua bontà : vi fccl- 
ic tra tanti, che creati non l'haverebbono mai 
offefo 5 vi creò in paefi Chnftiani , dove 
godette la vera luce della Santa Fede ; vi con- 
icrva adefTo ad ogni momento ; vi provede 
di vitto, di vcftito, di habitazione j ticneL-* 
non folo le creature inferiori affaticate per 
voftro fcrvizio , ma gl'Angeli medefimi Prin- 
cipi della fua Corte : vi manda tante ifpira- 
zioni vi difende da tanti pericoli : vi per- 
dona tanti gaftighi : per voi ha fparfo il fuo 
fanguc per voi ha data la fua vita : per 
voi tiene apparecchiato il fuo corpo nel Sa- 
cramento : per voi tutti i te fori della fua 
Grazia: per voi Ja felicità ctetna del Paradifo: 
penfa fempre à voi : vi ftnnge tra le fue brac- 
cia: 



eia : v'allatta al fuó fenò : & in quefto tem- 
po medefimo voi fate al voftro Benefattore il 
maggior torto, che gli polliate mai farce 
mordete, per così dire, quelle mammelle , 
che vi danvita. lo credo, che le fiere fteflc 
lì vergognerebbono , fe tal una dì loro pareg- 
giale un peccatore nella feonofeenza . 

I MEZZI. 

4 Onfidcrate » di che ajuti vi fletè fei- 
\^ vito à peccare . Non folo havet«_> 
peccato in prefenza di DIO , e tra le fue-> 
braccia , mà Vi fietc fervito de i fuoi mede/I- 
mi benefizii per armi da offenderlo. Quei 
fenfi , che DIO v' hà dati per bene dell' 
anima, in che gli havete impiegati ? quegli 
occhi , quelle mani ( ah mani indegna , 
iftromcnto à tanti, e tanti delle maggiori 
iniquità ! ; quel corpo , che il Signore hà 
ramificato tante volte col Corpo fuo , e con 
la fua prefenza reale , à che hà fervito ì Vi 
diede DIO una volontà capace d' amare il 
fommo Bene; e voi fpregiatala fonte di vi- 
ta eterna , l'adoperate in continui defidcrii 
di por le labbra ad una fotta fangofa , e puz- 
zolente. Vi diede vn' intelletto capace di 
conofeere la prima verità : in che Tufatel 
in ritrovar nuovi mezzi da oltraggiare nuova- 
mente il Donatore . Che più t poco è abufarn 
delle creature contro DIO ; ci abufiamo del 
Creatore medefimo contro diluì : Servire me 
fecifli in peccati* tuis , prabuifli mihi labore?» 
in iniquitatibus tuis , 1/4.4$. perche egli è 

ttUQno , pecche è milericordiofo , perche ai- 

petw, 



igmz 



ed by Google 



petta , c differifce il gaftigo , perche hà in- 
ftituitii Sacramenti per rimedio, per quefto 
fi offende più francamente , e fi dice j farò 
qucfto peccato , e poi me ne confeflarò. O co- 
fa fpaventevolc ! non bafta all' Huomo tra- 
dir DIO con volgerli contro le fue creature? 
vuole, che DIO medefimo concorra all'hor- 
nbilc Deicidio ì Servire facit illam in iniqui* 
ttttbHs fui*. 

0 R Z I 0 VIE. 

O Pelago di bontà , ò infinitamente San* 
to , infinitamente retto , infinita- 
mente nemico del peccato, io non fono mai 
venuto a' voftri piedi più confufo di quel the 
mi venga aderto, che confiderò la mia diabo- 
lica ingratitudine . Dunoue 'poco farebbe 
ftato offendervi sii gl'occhi voftri, poco es- 
tendervi con le voftre medefime grazie fc io 
non mi fervivo di Voi contro di Voi ? Vo'" 
Signore per mezzo della fede mi havcte_* 
dato cognizione della voftra miftncordia . 
Voi havete votato di fanguc tutte le voftre 
vene, per farmi un bagno sì falutevole, <ì 
facile nella Santa Confcllìone s de iopervc r f 0 
c feonofecnte ho (travolto quefte notizie per 
orrendcrvi più allegramente ? Perche Voi lie- 
te (tato pm buono verfo di me, io fono flato 
£fr T%V1?° # V ?VP c *he mi havete 
va A Ucìl ' d A tlm ?^> Hòprefodi qua moti! 

der^r Y Va C ° n L mCn ° ri g l ^rdo ; 5c ho 
detto tra me: bafta, che mi confeflì , f c Q f- 
fendo DIO fe DIO i' hà per male noiw 
sporta . Almeno haveffi io qualche ombra 

di 
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di fcufa al mio fallo ? e pur manca ancor quel- 
ita . Chi irti hà condotto à rivoltarmi contro 
di voi , ò mio iommo Bcncfartorc t è ftata 
forfè la violenza di una gran neceflìtà? A ppun- 
fo-* non e ftata forra di neceflìtà , anzi norui 
è ftato ne meno l'allettamento di qualche 
gran bene ; è ftato un niente quel , che_* 
mi moflc à farvi ingiuria . Non mi promife 
già il Demonio, come à Voi nel Deferto, 
tutti i Regni del Mondo, fc l'obbedivo: mi 
promife un diletto sì breve , che fparì come 
un ombrai un diletto sì vile, chefe ne ver- 
gognarono fino le tenebre, 5c hora fe ne am- 
morberebbe l'aria in udirlo raccontare . Et 
io, per bevercin qucfto putrido fango, hòr 
difpregiato voi , Mare immenfo d'eterna 
dolcezza ì Vrofter quid irritavit impiur 
Veum ì frofttr quid ì Sì per quello po- 
co , che appena fù , per quello poco , non 
ho ftimati i voftri benefizii .* per qucfto poco 
mi fon perdutala voftra grazia, della quale 
haverc un folo grado vai più , che Pcfftrci 
padrone di mille Mondi : e quel , che è più 
infinitamente j per quello poco hò peccato 
sii gli occhi voftri, hò peccato contro di voi. 
Qucfto hò fatto io , & ad ogni modo io vedo 
voi, ò Signore, tuttavia con le braccia aper- 
te, per raccogliermi di nuovo, le io mi pen- 
to di cuore . Se così c, ecco ch'io vengo à voi, 
e per amor di quella bontà, che abufata da 
me tante volte, ancor mi fopporta, e m'in- 
vita 5 abborrifeo fopra ogni male i miei falli; 
gli riconofeo per un tradimento horribile— » 
contro di voi -, gli dctcfto , come uiU-f 
ingratitudine d'inferno. Efcbenc fono rifer- 
itilo 
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luto di mutar vita , ad ogni modo , p «ehc 
non poffo effcttuatlo con le mie forze , implo- 
ro il volito aj«to , e vi prego humilmente per 
auelle tante fetite , che, come tante bocchtj , 
cariano à mio favore , per i menti del voftro 
Sangue , c per voi fletto , à non permettere , 
cheto voto più in iftromenti d iniquità , le_» 
voftre era?ic i mà che la voftra bontà , Se i 
rimedii , che mi havete lafciati dopo il peccato, 
mi fiano nuovi motivi ad amarvi , e nuovi 
ftimoliàfcrvirvipiù fedelmente. Amtn • 
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CONSIDERAZIONE 

TERZA. 

Per il Martedì . 
DIO odia il Teccato 

1 ZBSS H Onfìdcratc Podio immenfo , che 
%7lÌtfjf D I O porta al peccato . Se Ia_, 
Ay^jy^j* volontà con quel medefimo paf- 
w-^L;? fo> con cui s'accoda al fuo bene 
peri* affetto dell* amore, cor^j 
quel medefimo fugge necciTariaoicnte dal 
male per l'affetto dea* odio , converrà di- 
re, che come DIO è tutto amore , infi- 
nito amore , Pifteflo amore della fua im- 
menfa Bontà j così fia neceflaria mente tutto 
odio, infinito odio, Tiftcffoodio, eflcntial- 
mente odiodi ogni peccato , abbominandolo 
incfplicabilmente, come contro alla fua fteffa 
Bontà. Ponete dunque infieme tutto l'odio , 
che fopra la terrai nemici hanno mai portato 
a' loro nemici : ponete infieme tutto qucli* 
odio, che giù nell' Inferno portano à DIO 
tutti i Demonii , e tutte quelle anime con- 
dannate : che è tutto qucfto ? non è fc noa_» 
un'ombra di queir abbomfnazione infinita , 
che DIO porta ad ogni peccato mortale . E 
qucfto peccato sì horribile voi tenete nel cuore 
pcrmcii, emefl, egli fate carezze, corno 
fcfoflc, non un moitro, mi un cagnolino* 
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DIO odia il leccatore. 

t Onilderate , cheDIO non folo odia 
il peccato, ma odia anche il Peccato- 
re , in quanto egli è tale : Similìter odio funt 
Veoimpius, & imfittas fj*s, Saf. 14. Come 

Seccatore egli lo tiene per nemico; per ragione 
ci peccato gli vuol male, e male eterno di pe- 
na, e di dannazionc:finche dura in quell'anima 
la colpa , non può, ne vuole haver fcco amici- 
zia , non può da lei gradire alcun dono . Tin- 
gete quello cafo , che la Santifllma Vergine 
navciTc fatto un peccato mortale ; fenza dub- 
bio, che DIO havtrcbbc allora abbominatSU* 
la Tua Madre più che una ferpe , e P haverebbe 
con le altre anime ribelli fententiata fubitoal 
fuoco eterno, fenza far conto neffuno di tutti i 
iuoi pattati meriti , e fatuità . Non è poiTìbilc 
capire àpieno quella fchiettilTìma verità , e fai 
concetto dell'odio ftrano , che DIO porta ad 
un peccatore . Udite cofa incredibile , mà ve- 
la; reca più (£)difpiacere al noftro DIO un' 
h nomo con un fol peccato mortalc,che non gli 
danno di gufto tutte le opere buone pallate^ , 
preienti, e future di tutti i Santi inficme . Tor- 
nate pur dunque in quella cafa , dove con atti 
indegniffimi vi mettete fotto i piedi la Legge 
del Signore , tornate , mà ricordatevi, che con 
quelle inique fodisfazioni recate à DIO più di 
noja,che non gli hanno dato di contento tutti i 
Profcti,tutti iPatriarchi,tutti gl'Apoftoli, tutti 
i Martiri , tutti i Confeflori , e le Vergini, tutti 
gli Angeli, e Santi del Cielo uniti inficme in 
un coro ; sì che, fe DIQ folle capace di dolore, 
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più lo ramaricarebbe il voftro foló peccaro, 
chcnon Joconfolarcbbcifloro oflcquio . Che 
temete per tanto, fenon temete il peccato ì 
Non farebbe meno male cflere un Cane mora- 
to , un Rofpo velcnofo , un Bafiìifiro , uiu 
Dragone > che effer un peccatore ? 

UU%ìont del fofTAbttol 

« 

"3 Iicorrcte così: Iddio ódia infinitameiT- 
te il peccato, & io l'amo più, ch^-j 
non amo l'anima mia ? Iddio là più conto ulj 
genere di male di un fol peccato mortale , che 
non fà conto in genere di bene di tutte le lodi , 
c i\ tutta la fervitu delle Tue creature ; & io ne 
io sì coca ftima , che lo commetto per niente $ 
e dopo ha ver lo com me fio, mene Tanto, e_ $ 
me ne infuperbiico , e lo racconto come uua 
imprefa / IDDIO per diftruagere il peccato 
empito di ftragc il Cielo > eia Terra, c l'In- 
ferno , dove come in un teatro , per m© fi rare 
quelt* odio infinito , per una fola colpa grave * 
priva tante fue creature di un bene infinito, che 
e la beatitudine eterna , e da loro una penala 
infinita, eh' è l'eterna dannazione ; Sc io coni 
un peccato su la cofeienza , e con molti , paG» 
feggio allegramente in faccia à quefto Signo- 
re , rido , motteggio, dormo, m'empio di 
laidezze , e per un bel vcftito , per quattro) 
capelli arricciati, per quattro nafhi mi par d' 
cflere una maeftà ì Chi s'inganna dunque^ 
nella fua ftima ì chi erra! DIO, ò io ? ^u* 
Deus errat.aut Mu ndu s falli tur: qual'è la vera 
di quefte due fentenze tanto contrarie > O pro~ 
digìofa cecità d' un peccato^, che fi ftima-» 
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beato nel fango delle fue dishoneftà , mentre 
nemico di DIO , odiato da DIO, e da tutto il 
Taradifo , è per verità più vile d' un Afino 
feorticato ( bi fogna pur dirlo ) e più ho. ribile 
d* un Demonio d'inferno [ Vnuscx volh Dia* 
bolusefl, Io. <S. 

o k a z i o ti e: 

POtentiflìmo mio DIO, Rède'Rè, «Si- 
gnore dc'Signori , in che-modo ardirebbe 
di comparire davanti à voi un moftro sì brut- 
to, come fon'io, un voftro nemico, un—» 
ribelle * un traditore, fe non folle per diman- 
darvi la pace , e per implorare la voftra graziai 
Voi non odiate altro , che il peccato, de è 
ben dovere, che l'odiate infinitamente, co- 
me mal voftro, e direttamente contrarioalU 
voftra giuftiflìma, cfantilTìma Volontà : ma 
fe odiate quel , che hò fatto io , non abbor- 
rite, ò Signore, quel, che ha vetc fatto voi: 
f iconofecte in quefta voftra creatura la voftra 
ima^ine tanto feontrafatta : riformate nella 
voftra opera ivoftri primi lineamenti, nefia 
più efficace la mia cattiva volontà à diftrug- 
cere i voftri diflegni , *hc la voftra onnipo- 
tente à condurrgli à fine. Ecco, che io mi- 
ferabile , abballato avanti il trono della vo- 
ftra orandezza , chiedo humilmcnte perdono 
delle^nie colpe, e con tutte le forze del mio 
liberò aibitrio ritratto, abbomino, & annul- 
lo tutte quelle operazioni , che mi rendono 
voftro nemico, 5c odiofoà gl'occhi voftri» 
L'amore, che voi portate à me, e l'odio, 
che portate al mio peccato , fono quei motivi, 
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clic foli mi fpremòno dal più vìvo del cuore 
quelli fentimenti di penitenza j e perche la 
mia contrizione , non è quale io la vorrei , 
pari ad un Mare ; accettate quefto medefìmo 
©d?o voftro in luogo del dolore , che manca 
à me , e fupplitc anche in quello alla mia_r 
clìrema milcria . Sii dunque, ò Signore^*, 
per quePabilTo di bontà , che ha la fede nel 
volt io feno, fi ftabiliica oggi quella pace, 
e non fi rompa mai più . lo peccatore med- 
ichino obbedirò in auvenire a'voftri Santi co- 
mandamenti, (limerò la voftra grazia, ri- 
fpettcrò la voftra legge . Voi come Signore 
fuprerno affiiìctemi in tutte le tentazioni , al- 
lontanatemi da'pericoli, feordatevi di ogni 
> pallata inimicizia ; finche fervendovi, come 
c dovere, in quella vita, meriti di amarvi, 
c godervi fempre ncli'altra . Amtn , 
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CONSIDERAZIONE 

QUARTA. 
Per il Mcrcord i .' 
X g/tftigi del Ttccato 

Gafiigo degli Angeli. 

1 *Hfi^|jj) Onildcrate il primo peccato , che 
m(S^K fi commcttcflc ai Mondo , 5c 

yffiiw il P rimo £ afti S° • G!l An scli 
^j^^Ji cavati dal feno del niente avanti 
ari ogni altra creatura , collocati nel Ciclo Em- 
pireo, dotati di fommo ingegno, di fomma fa~ 
pienza , di fomma bellezza , immortali, fanti , 
capaci di veder DIO, fi ribellano per la ter- 
za parte al loro Signore in- cambio di logget- 
taxfegli. Ecco per tanto, che contro di loro 
fi fraglia un fulmine della divina Giuftizia, 
Se au voi tigh in una iftefla fentenza, tutti in 
un momento gli precipita nell'Inferno . Ma, 
Signore, fono tanti in numero , che fupera- 
no le arene del mare ? Non importa , hanno 
peccato , tutti all'inferno . Ma fono le più bel- 
l'opere , che fono ufeite dalle voftre mani ? 
Sx > aià fono 4nchc macchiate di peccato: va- 
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dano tutte nel fuoco . Mà e un peccato fo/o , 
folo di penderò. Vero, mà e peccato morta- 
le y e tanto bada , perche io gli odii , ck 
abbomini in eterno. Almeno date loro tempo 
di rauvederfi : non hanno veduto l'efcm pio 
ò' altri gaftighi; non e fiata minacciata loro 
la pena : farà tanto honor voftro ufar loro 
pietà : vi renderanno immortali ringratiamen- 
ti: ricompenferannó Terrore con un'infinito 
oflequio . Non accade altro , dice DIO : han- 
no peccato, dunque in quefto momento piom- 
bino tutti nell'Inferno. O Divina Giudizi* 
quanto fete grande ! lete infinita i e non vi 
temono "li huomini! Sono da voi condan- 
nati i Principi della volita Regia per un pec- 
cato i c fe^ueno à peccare gli fchiavi ienza 
paura \ 

Gaftigo del {rimo Huomo • 

a V^Onfidcrate il primo peccato trà gH 
huomini, che fu quello d'Adamo, 
Se i mali, che quefto peccato recò nel mon- 
do . Fate col voftro penficro come un taccio 
di tutti i dolori, che attediano la voftra vita \ 
mcttetici povettà , malattie, ignoranze, ini- 
micizie ,carcftie , tempefte, pcftilenzc , liti, 
ouerre , ftragi , defolamenti : ponete io_> 
un monte tutte l'ofla de' morti, che una-* 
volta furono vivi fopra la Terra 5 & alzan- 
do oli occhi attoniti fopra 1' alte rmne_>, 
ditc & : sì gran miferia è pena d' un peccato 
iolo! un peccato foloè|ftato la porta, per 
la quale è panato quefto grande cfexcico di 
mali nel mondo le non peccava Adamo , 

la 
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la gìuftìzià , la pace, la natura , la gra- 
zia , tutto era noftro : una , f vita fclicif- 
Cma in qucfto tempo , & una più felice—» 
nell'eternità . O gran male , ch'è il pec- 
cato, mentre un folo quafi torbido torrente 
hà portato nel mondo l'inondazione di tutti 
i mah! Quelle lagrime, che il fpargonoda 
tanti fopra le loro tribolazioni , quanto fta- 
xebbono meglio, fe fi fpargcflero fopra Ie_* 
colpe, unica cagione delle tribolazioni! Mà 
che > maledetto peccato , anche in quefto 
tu fei fimile al veleno , i cui primi /intorni 
fono toglier la vifta : quefte chiariflim^ 
verità non fi conofeono. 

Gaftigo d* vn peccato . 

* * 

j A"** Onfiderate , che tutta quella rovina— ? 

V^l e un niente , f e fi paragona alla— 0 
pena eterna, che prova un'anima ncll' In- 
ferno per un peccato • Arracciatevi dunque 
fopra la bocca di quell' horrcnda fornaci—* » 
c mirando tante anime condannate per quel- 
le ItclTc diioneftà , e per quelle colpe, del- 
le quali voi fete reo, e per meno ancora—» 
di quelle , efclamatc attonito , e fuori di 
voi: dunque un momento di vergognofo 
cere fi paga con un' eternità di tor.. unì. 
inauditi! Si: cjucftaèla malizia del peccato 
mortale ; ella è sì immenfa , che merita—» 
d' elTer punita con un tormento , che non__» 
hà fine, con una morte infinita. Sono paf- 
fati cinque milia anni , da che Caino tfà 
notando in quelle fiamme divoratrici 3 & an- 
cora non fi vede lido ; e dopò tante penc«-> 
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ancora non e fcontato un foldo di quel grafi 
debito, che contraile col fuo peccato. Paffc- 
ranno cinque millioni d'anni, ne palleranno 
cento, ne patteranno cento miJIa , e faremo 
anche da capo . In tanto DIO vede queir 
anima, che fece à fua imagine, difperata_» 
in quclP abiuodi fuoco, odei fuoi gemiti, 
le fue Arida; e notile ha punto di compaf- 
fione : quelle vifeerc così tenere, che prò- 
veggono di foftentamento ad una formica , 
fiora fono sì dure , che non curano l'eterna 
difpcrarione d'una creatura già fua figliuola . 
Che fiele farebbe mai quefio, di cui una— s 
fola goccia potette per fempre amareggiare 
un mare immenfo di mele / Qucflo fiele e 
il peccato : fereat Samaria 9 qua ad amari t tè— 
dìì^em concitavit Dento fuum , Ofe. 14. Vi pa- 
re ftrano? aggiungete di più,chc nell'Inferno il 
peccato non e mai punito à baflanza . Se DIO 
caricatte fopra un'anima fola , per un pecca- 
to folo, tutta quella tempefta di pene, che 

!>iovc arduamente fopra tutti i Dcmonii , e 
opra tutti i Dannati; quella farebbe ancó- 
ra poca, al merito di un peccato. Non può 
libraccio della Divina Giuttizia vibrare un__> 
colposi pefantc fopra un peccatore, che in 
ogni tempo non Ila fcarfo, e leggiero à para- 
gon della colpa . (c) Intendete voi dunque 
ancora , che cofa fia ottefa di un DIO infinito/ 
t)ondc ho io à cavare tenebre più nere pcc 
dipingervi ai vivo l'horrenda faccia d'un peo 
fiato mortale ì 

• - 
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ORAZIONE. 

NO', che io non hò conofeiuta fin'hóra,' 
ò mio Signore , la moftruofa malizia 
del mio peccato : pur troppo è vero : non 1* 
hò conofeiuta! Ancor io fono nel numera 
di coloro, che nefeiunt 7 quid faciunt , non 
fanno quel, che fi fanno, quando v'offendo* 
no. Se io haveffi mai penetrato , che Fin» 
fernosì horribilc non e altro , che un ombra» 
di male in paragone del peccato, che foloè 
mai vero fe io haveffi capito , che à tenere 
un' anima peccatrice eternamente nel fuoco , 
ielcufa clemenza, e fi punifee fempre infi- 
nitamente meno del merito 5 fe io l'havefli 
capito , come haverei mai potuto peccare ? 
Horch'è mancato, che io non vada àcono- 
feer per prova quefte certifTtmc verità in quel- 
la notte fpaventofa , che non vedrà mai gior- 
no ì Quanto fono flato vicino à cadere in 
quell'horrcndo precipizio, mentre tante vol- 
te vi fono flato fin sii V ultima fponda ! A 
voi fi devono dunque le grazie , ò mio Signo- 
re, che havete ufata meco pietà, dopò ha* 
verufata giuftizia con altri, che meno di me 
l'hanno irritata. Et io ritornerò di nuovo ad 
offendervi dopò tanta mifericordiaf Ah no», 
lo permettete giamai; pur troppo fono ftato 
cicco per lo panato, oltraggiando quella bon- 
tà infinita , che merita l'amore di tutt'i cuori*' 
Così fleflc in mia mano il disfare quel , che 
hògià fatto, come k> disfarei volentieri àd 
ogni mio gran cofto.*Voi, ò Signore, che 
havete fin'hora adoperatala pietà voftracoi 
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peccatore ; adoperate aderto H voftro potere 
contro il peccato . Diftruggetelo , annichila- 
talo, non tanto come mio male, quanto co- 
ti- voftro contrario , & unico nemicodclvo- 
itro cuore: così falvatoda doppio male deila 
pena, e della colpa, verrò a lodare in Cielo 
il voftro nome nc'fecoli de' Secoli . Amen* 
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CONSIDERAZIONE 

QJJ I N T A . 
Ter il Giovedì. 

Il peccato punito nella perfòna 
di CHRIS TO. 

Debito , che reca il peccato . 





Onfidcrate, che immcnfo de- 
bito contraete con Dio , 
quando peccate mortalmen- 
te . Per una parte la Divina^» 
(jiuftizia vuoiefTccc pagata, 
e grida : redde> qttoddebet . Per 
l'altra, chi può mai fodisfarla? Se fi adunaf-» 
fero iniieme tutti i Santi con le loro orazioni ; 
fe vi concorreflerotutti i Martiri col loro fan- 
guc ; fe v'intcrveniflero tutti gli Angeli col 
foro amore ; fe la medefima Madre di DIO 
v'impreftaflc tutti i fuoi meriti ; tutta que- 
fta foiisfazione inficine non potrebbe^ 
cancellare un fol peccato mortale . Pjù : fi- 
guratevi, che il Signore con quella voce on- 
nipotente , con la quale cavò dal nulla quello 
mondo, con la medefima creandone tanti aU 
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tri , quante fono le arene del Mare , gli riem- 
pifle tutti d'Anime fante, ogn'vna dclie^j 
quali fupcrafle in bontà la Regina decanti, 
la Santiifima Vergine , (d) iodico fenza par- 
tirmi un punto dal vero, che, fc tutte que- 
lle Anime fante per mille fccoli fi vedano di 
cilicio , fi fpargano di cenere , dormano in . 
terra, digiunino, fi flagellino, chiedano à 
IMO pietà, fi vuotino di fanguc le vene, fi 
facrifichino in holocaufto j .tutte quelle ope- 
re buone , e quante altre vi piaccia di aggiun- 
gere , polle su le bilancic rettiilìme delia Di- 
vina (e) Giuftizia, non pefano tanto , quan- 
to pcfaun folo peccato grave 5 ne per tutta 
1 Eternità multiplicatc à mille doppi arrive- 
ranno ma', à fare un capitale, da pagar quello 
debito. BifoVna intenderla.- il peccato dall* 
edere ingiuria di una Maeftà infinita , ne con- 
trae una certa infinità ò\ malizia, Se un tale 
abifio di deformità , che non può cancellarli 
<la verua offequio di creatura* 

Chrtfto fdga quefio debito , 

A*^ Onfidcrate , che non potendo vói pa- 
gare quclìo immenfo debito , venne 
à- pagarlo il Signore 5 e fattofi huomo , s* 
addoisò , per eccello di bontà, il fodisfare-i 
quefta partita , per il cui sborfo era necef- 
iario un teforo infinito di meriti . A quello 
fine, fc bene era foprabbondantc un fofpiro, 
che Chrifto inviaflc al Cielo , ad ogni modo 
per moftrar l'odio , ch'egli haveva al peccato, 
e per farci conofccrc la gravezza del male— 9 
dal prezzo delia Aia medicina fi caricò di 
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tanti dolori, interni, & cflerni, che non.-* 
v'e mente, che gli comprenda ; Se il Pro- 
feta, che ne mirò un' iraagine, non Tep- 
pe loro dare altro nome , che d'alto Mare , 
lenza che fi veda termine , e lido , che lo 
xeftringa . Ponetevi un poco di propofito 
avanti ad un Crocifitto piagato, e miratelo 
tormentato in tutti i ienfi , che tutti han- 
no la loro propria pena -, tormentato in tur c 
Jc membra, già che dalla pianta del piede, 
fino alla cima del capo, none in lui parts^ 
fana : tormentato da tutte le forti di perfone, 
che fra di loro sì difeordi , in queflo fo!o s* 
univano , in affiggerlo fenza compatitone 
Confederate un poco, che voglia dire fopra 
un corpo sì delicato, e fenfitivo per la fu2L-# 
pcrfcttiflima coftituzione , fcaricarfi una tem- 
pera d'alcune migliaia di percofTe , con__» 
flagelli sì duri, come fono le catene , Óc i 
baftoni nodofi , e da carnefici fieri , e per 
natura , e per iftigazioncdel Demonio, che gli 
attizzava . Vedete un poco , che cofa è portar 
la tetta trapaffata da iettante due ferite, per 
una corona d'inaudito tormento: che cofa è 
pendere per tre hore datrechiodi , e nudo, 
abbandonato, fenza riftoro , morir di fpafimo 
fopra d'un le^no ! Una fpina fitta nel pie 
d'un Leone, lo fà ruggire di f mania ; hor 
che dolore farà mai (lato , reggerli tanto tem* 
po fopra tre chiodi con tutto il corpo t portare 
sì lungamente il capo trafitto da tante fpinc ì 
verfarc per molte migliaia dì piaghe tutto il 
fuo (angue ? Aggiungete à quefte gran pene 
gli obbrobrii , gl'improperii , le beltemmic r 
*Sgiwgete molto più cjucgl'intenii tormenti t 
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incomparabilmente maggiori , chcflprefe nel 
fuo cuore; c mi furategli ,con la mifura dcll'a- 
morc,chc portava al Padrejc dcll'odio^hc por» 
tava al peccato . Scrivono alcuni Dottori , che 
Chrilto patì tanto , quanto meritavano di efler 
gaftigati temporalmente in quella vita , tutti i 
peccati del mondojpattatijprcfentije futuriinon 
attendendo egli al valore > che pigliavane dalla 
Divinità le fue pene;mà fofo riguardando à fa- 
xe,chc haveflcro qualche proporzione,5c ugua* 

§I:anza, anche fecondo Phumana natura^» » 
debito , óc il pagamento . E fc quello è 
▼ero; chi può far mai concetto adequato deU 
!• ia paJfionc ì Chi può toccare il fondo di 
qucfto mare? Certo è, che fenza un iommo 
miracolo non poteva Ja vita di Chriiìo durare 
tritanti dolori -, ma quel Signore, chetante 
▼olrc fà de' k miracoli , perche nonpatifeano i 
iùoi fedeli , in fe lì e (Io gli volle fare , per pa*- 
«ir da vantaggio fopra ogni credere • 

Jlla^ont del fopradttto \ 

$ T\ Ifcorrete còsi . Se il peccato foflej 
\_) un male da burla ; ic folle una_» 
facezia, un paflTatempo da contare ne 'circoli s 
laverebbe mai fatto tanto la Sapienza di DIO , 
per diftruggerlo? Arrivare à punirlo sì hor- 
àbilmente non folo nell'huomo, chelocom- 
mife i ma neir innocenza dcll'illcffo fuo Fi- 
gliuolo, che per altri lo paga! E v indubita- 
to , che maggior dimoftrazionc di rigore hà 
dato al Mondo la Divina Giuftizia , coa_» 
una fola sferzata, che fi fcaricò fopra il Cor- 
po diCbnfl:o> che fe havdlc fatto in pczti l c 
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fteilc ] fconvolti gli Elementi , precipitato 
tutti de huomini, & Angeli nclT Inferno 5 
poiché la minima pena di un DIO, non ha 
proporzione con la rovina di tutte le creature . 
Hor che farà non una leggiera pcrcoflTa_» , 
ma r affogare in un' Oceano d' ignominie , c 
di tormenti la vita d' un DIO fatt' Huomo ? 
O quanto è dunque diverfa la ftima , chc»ji 
fi fa in Ciclo del peccato ■ da quella che 
fe ne fa in quefta terra di tenebre , e d'igno- 
ranze ! ò quanto fono differenti dalle noltrc le 
bilancie della Divina Equità , che pure—* 
non poffono fallire / Ponderate dappoi duc_j 
im porta ntiiTime verità: la prima è, che, fc 
voi peccate doppo la morte di Chrifto, voi 
tornate à crocifiggerlo : si, à crocifiggerlo : 
così dice lo Spirito Santo , non io dico io. La 
ragione è; perche voi rinovate contro DIO 
offefa tale, che à volerli compenfare conu-» 
giudo rigore, non fi ricchiede minor fod.is- 
fazione di quella, che fu data alia divina^» 
Giuftiziafoprail Calvario conia mortediun 
DIO i onde nel voftro cuore imbrattato di 
peccato ritrova Chrifto i fuoi flagelli , 1^_> 
lue fpine, ifuoichiodi, i tradimenti , gP- 

infulti , le accufe , la condannazione , ì > 

croce. L'altra verità è, che, quando peccan- 
te , annullate dal canto voftro la forza del- 
la paffionedi GIESLT , e rendete inefficace^ 
all' effetto della voftra falute , la maggior 
opera, che habbia potuto fare l'Onnipotente 
carità di DIO per falvarci . Quella confiderà-* 
zìone fpremette à viva forza le lagrime dal 
cuore, e da gli occhi di Chrifto lopra la Cro- 
ce, vedendo , che la fua morte , da se fuf- 

B 5 falera 



ficicntifllma à falvar tutti , doveva effere effi- 
cace per così pochi -, e che il peccato , eh* egli 
perfeguitava con tanto (lento, doveva ritro- 
vare sì lungo rifugio nel cuore di tanti pecca- 
tori , rimanendo, per loro colpa , inutile quel- 
la medicina , nella quale s* era dato fondo 
alle ricchezze del Paradifo. 

0 K ^£ Z 1 0 2^E. 

^ E mai vi fetc moftrato DIO dette miferi- 
'^J cordie,adciTo è il tempo , che vi moftriate 
talco mio GIESU' , Creatore, mia Reden- 
tore , c tutto il mia Bene . Quel, che ftà 
lioraal voftro divino cofpctto, è un moftro 
d'ingratitudine, e di fellonia. Che potevate 
Voi fardi piìi per me miferabile , di quello» 
che havete fatto , morendo fopra una croce / 
Se havefte havutoà comperarvi il voftro re- 
gno, e la voftra potenza ; potevate mai com- 
perarla à più caro prezzo di quel , che havete 
ricomperata la mia falute ? Che dovettero 
mai dire quei fupremi Serafini del Cielo > al 
vedere un DIO, confìtto in un legno tra due 
ladroni, morire un DIO, e morire tra tanti 
fpafimi , tra tariti obbrobrii , annegato in un 
mare d*i nefplicabili dolori ì di che ftupore 
dovettero colmare le loro menti fublimi ad 
un* eccello sì inopinato di carità , che non po- 
teva capire , fc non nel cuore di un' amor in- 
finito? Ma ecco nuova materia di maraviglia» 
Ecco fopra un'ecceffo di bontà , un miracola 
di feonofeenza . Dopò tanti patimenti , dopò 
tanto fanguc, che havete profittato, ò mio 
Signore ì Ancor non fete arrivato à compc- 
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farvi quello mio cuòre ! Confuiione mia^t 
cfttema ! Dappoi chevoifetc morto per me, 
hò potuto voltarvi le fpalle, ho potuto ri- 
novare le vofhc ferite , conculcare il voftro 
fangue con nuove colpe . Ah provaffi almeno 
hora un dolore pari alla mia ingratitudine : 
poteflì almeno rendervi pentimento per amo- 
re, c lagrime per fanguc. E pur quelìoan- 
cora mi manca . Non mi rimane dunque altra 
rimedio , che ricorrere à Voi , c defìderarc 
queiìo dolore, e chicdcrvelo di tutto cuore. 
Vedete, Signore, che non lo merito j mà ven- 
dete ancora , che fenza voi non lo pollo con- 
seguire : da me, so cadere j mà nori sò ri* 
forgere : sò allontanarmi da voi j non sò ri- 
tornarvi : sò peccare j non sò pentkmi . Voi 
amatore vero di quell'anima aggiungete que- 
fta all'altre mifericordie ; porgetela mano, 
follevatcmi , (ottenetemi . Io ioprarTatro dal* 
la voftra carità, vi ftimo, & amo Copra.. » 
ogni bene , e per puro amore voftro abborri- 
feo fopra ogni male il peccato, Pabbomino* 
lo detefto , come cagione de' voftri patimen- 
ti , e della voftra morte . Aderto parlino per 
me coterie piaghe aperte per mia falute j m* 
impetrino miicricordia , e grazia abbondante 
di morir prima , che tornare ad offendervi • 
Amen • 
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SESTA. 

Per il Venerdì. 

LA MORTI. 

Che cofa e Morte» 

Onfidcratc, che cofa e mòrte* 
La morte è una perpetua fcpa» 
razione da tutto quello mondo. 
Intendete dunque, che tra po- 
co ha ve te a lafciare tutto ciò, 
the havete di caro in quella vita . Lafciarctc 
i parenti 3 Jafciaretc i figliuoli > lafciarctc 
gl'amici ; Jafciaretc la rob ba ; lafciare te la 
eonverfazione ; lafciarete i voftri fozzi dilcttis 
lafciarctc quella cafa, dove habitate, fenra 
fperansa di rivederla mai più j ck anda-cte 
in un' altro paefe , oh quanto differente dal 
noftro ! dove non vai niente tutto ciò , che 
tanto fi (lima nella noftra terra. Verrà irt-i 
breve quel giorno fiatale, nel quale farete^ 
vivo la mattina, e non farete vivo la fera j ò 
pure farete vivo la fera , c non farete vivo la 

mat- 
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Piattina vi piglierannò in una bara ; vi por- 
teranno alia Chicfa -, vi getteranno in una fof- 
fa 3 fi fonderanno affatto di voi*. Quivi it 
voftro corpo involto in uno ftraccio, fqual- 
lido, deforme , puzzolente, farà ricoperto 
da vermi , farà mangiato da rofpi j e qucftt 
faranno i voftri amici , Ja voftra convcriazio- 
ne , il voftro letto . Ecco dove hà da finire 
quella carne fracida, che s'alleva con tante 
morbidezze 3 che s'accarrezza con tante delizie* 
che fi pafee con tante indegne fodisfazioni . 
Si mette follopra il mondo per imbandire un 
lauto banchetto a'vermi dentro una fepoltura. 
Ditemi, fon pur vere tutte quelle cole, che 
vi rapprefento ! non cfaggero già j non dico 
già niente, che non vediate con gli occhi 
voftri! Deh vi prego per voftro bene, ogni 
fera da qui avanti prima di addormentarvi, 
così fupino, con gli occhi chiufi, co' piedi 
ftefi, con le mani lopra il petto , dite trà 
voi: fra poco, così appunto farò in un cana- 
letto; e pur non vi penfo, e vivo, come ftp 
non haveili à morir mai ! 

certa , & incerta . 

a Onfidcrate, che quella fepcrazionc, 

V_i che chiamiamo morte, è certa, Se e 
incerta. E' certo , ch'ella verrà . Che Impe- 
ratori, che Regi, che già Signori? Tutti in 
un fafeio conia povera gente. La morte in 
.jueflo gran prato con una medeiìma falce 
taglia e fiori , e gramigna ad un tempo . 
Dall'altra parte, chi di noi sàil come, & il 
quando di quello taglio / Mi faprcftc voi di- 
tti 
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re, diche tempo ufciretecTa quciTó córpd , 
& in qual modo? Morrete voi di giorno, ò 
di notte ? in qucft\»nno, ò negl'anni auvenirc? 
E quel , che importa più j ditemi , havrete 
tempo di confciiarvi , havrete Confdlbre , 
che v* aiTifta ì aggiungerete bene le vcftre par- 
tite, prima di andare davanti al Giudice, 
chele hàda rivedere* Starete forte à queir 
ultimo aflalto, elicvi darà il Demonio, con 
tutte le fuc forze per guadagnarvi ? Ah , noi 
non fapiamo altro , fc non che morremo , e 
morremo prcfto, e morremo , quando non—* 
ci penfiamo . Se Dio vi facefle intendere per 
un Angelo, che morrete trà un' anno 5 oh 
quante devozioni , quante penitenze , quante 
buone opere! E non potrebbe cflcr, che di 
quell'altro rnefe voi forte fot terratto E do- 
ve fono le penitenze , che fattf ? dove le ope- 
re buone? Non fi penfa ad altro, che àfta- 
bilirfiin qucfto mifero albergo, che cosi pre- 
do ci ha da rovinar addoflo : mi piglielo quc- 
fto piacere-: mi vendicherò di quel!' ingiuria: 
comprerò quella robba : & intanto vfene la 
morte, e tronca tutti quefti dilcgni ,c getta 
à terra tutte quefte machine di vetro, quefti 
caftelli fondati folo ncll' aria . Può trovarli 
maggior pazzia* penfar fempre à qucl,che^i 
6nirà sì predo s c non pcnlar mai à quel , 
che mai non havrà finti 
* - 

Si muore una volta fola - 

f (~\ Onfiderate , che quella feparazione_J 
da tutto il viabile ; queftogran patto 

dal noftio all'altro mondo , non ti & > chi 

un* 

- 
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una rolta fola $ sì che T'errare una volta è 

errare per Tempre : feri/fie [etnei, aternnm 
tft . O cada l'albero dalla parte dell'audio, 
ò cada dall' aquilone j dovunque caderà , 
dice il Signore , ivi farà in eterno. Con quan- 
to fludio fi doverebbe per tanto procurare da 
tutti i Chriftianidi cader bene , alla delira 
della falutc .* màper cadere alla deftra moren- 
do , non bifogna vivendo pendere alla fini (tra. 
Quella è la piti difficile imprefa, che polla 
mai riufeire ad un peccatore : vivere male, 
e morir bene : e pure tanti , e tanti acciecati 
dalle tenebre di una volontaria ignoranza, fc 
la fingono così facile! La ragione di quella 
difficoltà è 3 perche la morte non è altro, che 
r ultima parte della vita; ond'c, che d'or- 
dinario amendue fono d'un illeiTo colore. Se 
il principio di una tela farà nero ; fc farà 
nero il mezo, non farà certo bianco l 'dire- 
mo . Pur troppo dunque è vero, che, chi 
mal vive, mal muore. E fe quello è vero, c 
verillìmo j che fate voi , ò mio caro Lettore » 
per morir bene? con che Audio prendete^» 
voi la mira à quel colpo, che, fc non dà nel 
fegno , è per voi finito in eterno ogni bene ? 
Che fate? vel dirò io: imbrattarvi l'anima 
dalla mattina alla fera con mille immondi- 
zie : vivere in peccato mortale dal principio 
dciP anno fino alla fine 5 flar, come un Corvo , 
tutto il giorno tra le carogne , per Ipiccarc 
all'improviio un volo fin' alle porte del Para* 
difo . Lo credete? 10 nò, che non lo credo. 
Sentite il mio parere , e vedrete fra poco» 
s' egli era giudo . Vi volete lalvare ? cam- 
biate ftrada > ò mutar vita , ò daunarfi .* qua 
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femindverh homo , h*c & moct , CtU* Ci 
Chi mal vive, mal muore. 

ORAZIONE. 

SApientiffimo conofcitorc delle mie infer- 
mità , Se unico loro rimedio , con quan- 
ta providenxa havetc voi ordinato, che mi 
(ìaafcofo il giorno delia mia morte , aiHnchc 
non fa pendo io gli aguati di quella mi.u 
nemica , viva fempre iollecito , e circonfpet- 
to , e pafll oi;ni dì con 1' armi in mano , 
come fé dovefle clTer la giornata campale , e 
l'ultimo della mia vita. A quello medefimo 
fine m' inculcate tante volte nelle divine Scrit- 
ture quella verità j che la morte verrà, come 
ladro, quando vivo più fpenficrato 5 quello 
mi fate conofeere ad ogn' noia con refpcricn- 
za, mentre fpeflo vedo inafpettatamentc mo- 
rire quei , che vivevano meco ; e vedo di- 
sloggiare da quello paefe quei, che in mia 
compagnia l'hanno habitato . Con tutto ciò, 
che havete voi profittato con tante induftrie? 
Se bene io sò, che la morte è già fuori per 
affaltatmi j fc bene io sò, che ad ogni mo- 
mento più s'auvicina.- ad ogni modo come 
un'infenfata beilia condotta al macello, ri- 
do , e fcherzo col laccio al collo , quali che 
non do velie giunger mai l' ultimo termine— * 
del mio fupplizio. Dov'è, che io mi prepari 
per quel palio diremo, che ha fatto temere 
anche i voftri Santi piti grandi , come colonne 
vacillanti lotto un pefo fi formidabile ì Do- 
f'è, che io proemi con limoline, con ora- 
zioni, con penitente mandare avanti la pro- 
vinone , 
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vifione,in quel paefe, nel quale non troverò Ac 
non quanto hò mandato ì Tutto il contrario , 
non penfo ad altro, che à fabricarmi una—» 
cafain quella mobile arena, dove sò certo, 
ch'ella caderà tra poco, e che già crolla^ : 
in cambio di fabricarmi quella , cl'c accoglie- 
rammi in eterno, quando Ibtt homo in domu** 
aternitatis fu* , Ecclef. 12 . Ah Signore , 
voi m' havetc chiufo tutti i paflì , e pure io 
vi fuggo di mano . Se io non lafcio i berti pre- 
fetti per amor vo(ìro,non devo io lafciarli , 
perche elTi fuggono , e fono ciTì per laiciar me? 
Così è mio caro bene ; e però , fé per io pat- 
tato fono flato sì cieco, non voglio eflerio 
per i'auvenire. Intendo, che per quello folo mi 
concedete voi quefto tempo di vivere : perche 
io mi prepari al morire , come un foldato , 
che ìiaddcftra nella raflegna, prima d'entrare 
in battaglia . Dunque in quefto folo io voglio 
fpcnderio .• e quello farà il maggiore di tutti 
i miei affari, quello , che folo importa-», 
Unum eft neceffarium . Voi ajutatemi cooua 
la voftra efficaciflìma grazia à difprcgiare— % 
tutto quello, che pafla j e fate , che nonfia 
mai più vero di me: Dedtt ei Deus locun>L~> 
fanhenù* > & Uh abuthur eo in fuperbiam* 

■ - 
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SETTIMA, 
Pct il Sabba ta- 
li Giudizio particolare* 
il Rto «. 
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Onfidcrate il Reo condottala 
[ucfto giudizio : quefto reo 
arà l'anima voftra, Ja quale 
*- »! in quel medefìmo punto, che 

2 farà fcparata dal corpo , in_j 

quel medefimo luogo vedrà alzato rhorribi- 
le tribunale, perefferc giudicata . Qui yì fo- 
la , fenza ~arenti , fenza amici , fenza fer- 
vidori , lenza honori , fenza ricchezze , fenza 
auvocato , coni* Angelo cuftodeda un lato, 
come teftimonio» col Diavolo dall'altro , co- 
me accufatore, con le fole opere buone, c 
con le cattive , farete condotto in un momen- 
to . Dove fono adeflo quegli Amici , e quel- 
le Amiche, per amor di cui s* offendeva,-» 
DIO? dove? nefluno parla per voi j nefluno 
xifponde? O terribile condizione di un po- 

yao peccatore , ebe carico di tante malvagità > 
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ribelle di tante ispirazioni , colpevole di tante 
ingratitudini , reo di tante omiflìoni , trà 
un* eternità , di pena , e di premio , trà l* In- 
ferno, & il Tar^difo, incerto, attonito , tre- 
mante , afpctta quel Giudice , che tanto fìi 
offefo , e quella fentenza che non ammette 
appellazione! E rutto qucfto hà per voi da 
fuccedere in breve . Chi sà , che quella came- 
ra , dove hora leggete quefte righe $ anzi , 
quella, dove fi fpeffo havetc peccato, non 
debba e (Ter trà poco la feena fune ila di quella 
sì horribilerapprefentazionerforfe quefte mu- 
ra fono quelle, che addio adeftb paleseranno le 
voftrc enormità; e voi non ci penfate, e peccate 
fcnza riguardo ? 

Il Giudice l 

1 Onfidcrate la perfona del Giudice , 
Verrà il Signore à qucfto giudizio 
lion più manfuctOjCV humilejcome un'Agnel- 
lino , per tògliere i peccati > ma formidabile* 
cminacciofo come un Leone, per gaftigarli, 
c per moftrarc , che come infinita fu la iua_* 
mifèricordia , così egualmente grande era la 
fua giuftizia . Qual cuore farà si intrepido , 
che non inorridita davanri ad un Giudice , che 
haverà infinita fapienza , per non effere in- 
gannato 5 infinira rettitudine, per odiare la 
colpa i infinito potere , per punirla , com* el- 
la meritai Col Sole del fuo medefimo volto 
farà vedere ad un tratto tutte le noftrc iniqui- 
tà.Tanto male, che s'è fatto nella fanciullezza, 
nella gioventù , nella età più matura , ncll* 
iftefla vechiaja , quando s'afpetta , che il pcc 

cato 
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cato abbandoni noi,fenza"voler abbandonare il 
peccato. Tanto bene fatto malamente , con in- 
tenzioni Aorte , con abuio di Sacratnenti,coa 
irrivcrcnzc,c ftrappazzo de' giorni feftivJ,c del- 
le Chiele . Tanto bene , che fi poteva fare, 
c non s'è fatto : tempo perduto inutilmente, 
infpirazioni ributtate ; robba fpela in difone- 
ftà, in giuochi, in fupcebia, che fi doveva 
à poverelli per limofina . Tanti peccati , che 
fi potevano impedire, e non fi fono impediti, 
particolarmente , da chi tiencura d' altri , co- 
me da* Padri , da' Padroni , cda'Parochi . Eh 
che per ciler condannato al fuoco, come un' 
albero, non è ncceflario haver prodotto frutti 
cattivi : bafta non haverne prodotto de 'buoni. 
Efurivi y & non dedifiis mibi manducare : »#*- 
duseram^ & non cooferuiftis me: infirmm % 
& non vijitajlh me. Mat. 24. 

« 

LsSentenctf . 

'3 Onfidcratc la Sentenza. Compito il 
V-i procedo, fi verrà alla fenteiua ; la-» 
quale ultima, & irrevocabile , pronuncici 
Chrilto con quelle parole .* Recede a me , m 
ledìble , in ignem *ternum. Levati di qui ani* 
ma dcteftabile , che non fei degnaci tlare^ 
al mio cofpetto , ne d'entrare nella mia Glo- 
ria : và pure al fuoco eterno , come meritano 
ie tue iniquità .* và in compagnia di que' De- 
monii , à quali tanto obbedii! i - và , che— > 
ioti dò tutta in loropotere ; e ferva qucfto 
mio Sangue per tua condannazione , già che 
non volerti ferv irte per tua fai ut e. A qucfto 
juono fpaavcntofp, abbandonato il peccato» 

re 
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ire dalP Angelo fuó Cuftode, c fatto prcda«J 
di Satanaflo, da quel Ietto medefimo, dove 
egli è morto, precipiterà in un punto nell' 
abilTorjn punii o ad inferno, defeendet jcomc un 
pefo immenfo fenza ritegno . Oh che dirà 
mai quell'anima sfortunata , al primo metrci* 
pie ne IT inferno ! al veder quelle porte_j, 
che non fi doveranno mai più aprire per u far- 
ne : al fentir quelle Arida di giuftiziati , ò 
di carnefici ! al provar quelle fiamme divora- 
trici , e quegl' incendii fempiterni ! Ah infe- 
lici , dirà la mefehina , checofa hò mai per- 
duto , eche co fa hò ritrovato! potevo efler 
jfempre beata co* gli Angeli > co* Santi, g ,» 
Tarò femore tormentata con queftì Diavoli [ 
Ter me tu fatta quella gloria : per me (la- 
va apparecchiata quella heredità : per me fu, 
fparlo quel Sangue, che n'era prezzo ; & io> 
TÌle , infenfata, per un caprizio, per una-* 
fporchezza , cambiai il tutto con un'eterna 
ni i feria . O lalcdetti peccati! maledetti pia- 
ceri! ò maledetti Demoni], che m'ingannafte ! 
ò maledetto g iorno 3 che mi dette alla luce t 
ò maledetta forte, che m'e toccata ' Dunque 
per tutta 1* eternità c per me finita ogni mi- 
icricordia j è perduta ogni fperanza s non.-» 
e* è più bene ? Allora fi conofeerà dal peccato* 
re , che cofa era il peccato > adefìo non_# 
fi conofee . Non sà il pefee , che mal fia havee 
dato nella rete , quando la rete (là in acqua : 
l'impara, quando la rete fi era à terra— » . 
Per contrario, chi può fpiegare l'allegrezza 
di quell'anima , che come figlia obbediente, 
è chiamata all'herediù del paradiio? come 
benedice i fuoi travagii j come ie piace la pcv 

nitenza. 
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nitcnza fatti j cóme fi rallegra di non haver 
data fede à gl'inganni del tentatore i Se è dif- 
fìcile il concepirlo, penfate, che farà Io fpic- 
garlo. Eleggete aderto, qual fentenza vole- 
te : (là in mano voftra . 

0 K ^ Z I 0 ?IE. 

Signor mio Gicsii Chrifto , gìuftiftìmd 
Icrutatorc de'.cuori , fc io dovetti eleg- 
germi un Giudice nella caufa della mia Eter- 
nità, certo che non dovrei eleggere, fc non 
.Voi, che infinitamente amate la mia falu- 
Cc . Ad ogni modo , oh come mi deve pa- 
ventare quello iìcllo amor voftro , c la votlra 
lunga patienza ufata meco ! Quid f adatti^ > 
quum furrexerìt ad \udicandnm Densi Iob ji. 
aderto io non veggo, come voi fete grande, 
perche (late à federe : vedo il voftro amore i 
ma non vedo la voftra Giuftizia . Mà quan- 
do voi vi rizzerete in piedi per giudicarmi, 
ah che farà mai di me ì quid faciam , quii 
factum ? Intenderò ail'hora,, con quanta ra- 
gione temevano i Santi quefto tribunale 5 e 
quanto pazzamente non lo temevo io mifera- 
jbile peccatore. Intenderò > che, feera infi- 
nito l'amore, che mi portafte, infinito an- 
che era l'odio, che portafte al mio peccato. 
Ah che farà dunque di me? Appena fi fai verà 
il giudo : fon pur parole d'eterna verità, 
Jnfitis vi* falvabitur . 1. Vet. 4. che la- 
là dunque d'un peccatore ì E quante volte hò 
io già meritata qucftn fentenza ! quante volte 
fon© dato feri tto nel libro de' condannati ali* 
Inferno ! 6c addio come ftà la mia cofeienza i 

Se 
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Serbi mandafteal prelenteà citarmi per com* 
patire al voftro divin tribunale , come potrei 
rendere buon conto di me f come farebbero 
aggiuntate le mie partite f Veramente non 
pollo negare qui avanti à Voi, che fete ve- 
rità , ia mia fomma pazzia , mentre quel tem- 
po , che Voi mi concedete per aggiuftarc i 
mici conti, viene fpeio dame in accrcfccre 
nuovi debiti con la voftra Giustizia . Horsìt 
io non voglio effer sì cieco per J'auvenire, 
come fono flato per Io panato . Sò , che nel 
voftro tribunale niuno mi può far contro, fc 
non il peccato j niuno mi può «giovare, fc 
non l'opere buone. Io mi protciTo dunque, 
che odio tutti i peccati per amor voftro: gli 
odio , come voftri nemici : gli odio • come 
odiati infinitamente da voi e rinunciando à 
quegli auvclcnati piaceri, che mi può dare il 
lenio, voglio da quefto punto cominciare 
una vita da vero Chriftiano , e guadagnarmi 
con le orazioni, con la penitenza, con Jc li- 
moline , una buona fentenza . Voi , che una 
volta mi farete Giudice, & hóra mi fete Pa- 
dre , voi porgetemi benignamente la mano , 
per ufeire da quefto fango s voi cancellate le 
mie macchie ; voi perdonate i mici debiti f 
prima che venga l'hora di rifcuoterli con ri- 
gore . luffe Index ultionis , donumfac remif* 

fieni* ante diem rttionis . jimen # 

« 
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CONSIDERAZIONE 

OTTAVA. 
Per la Domenica . 

L' INFERNO* 
Che cofit e Inferno . 

Onfidcrate , che cofa c Inferno. : 
Inferno è un luogo infclicifli- 
mo, per un cumulo di tutti i 
mali e per il mancamento di 
tutti i beni . Vedete dunque, 
che , come i Dannati hanno impiegato tutti 
ìfenfi, e tutte le potenze in ottefa di DIO , 
così anche in tutti i fenfì, & in tutte le po- 
tenze, fono horribilmcnte puniti. Gli oc- 
r hi fono tormcntati'Aimi dalPhorrore deliaci 
prigione, da! fumo, dal fuoco, dalla vifta 
degP altri Dannati , e de' Demonii , ogn'uno 
de quali è fi fpaventofamente deforme , che 
Sarta Caterina da Siena , doppo ha ver ne ve- 
duto una rozza imaginc, fcrive ncTuoi Dia- 
logt quelle parole r^Prima che tornare à ve- 
derla di puoyo, lai eleggerci di caminare à 

piedi 
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piedi fcalzi fino al giórno del Giudicio per 
una fi rad a laftricata tutta di fuoco . L'orec- 
chie non udiranno mai fe non gemiti , lamen- 
ti , fofpiri , urli, ftridori di denti, fremiti, 
maledizioni, ebeftemmic. Non fi può udir 
con patienza un cane, che fi do!ga:che farà udir 
fempre quella feonccrta ti filma mufica d e' dan- 
nati piangenti ì L'odorato farà afflitto in— $ 
diremo dal fetore del luogo , ientina di tutte 
le immondezze , dalla puzza de ' zolfi , da' 
corpi medefimi di quegli infelici, de 5 quali 
un folo , dice S. Bonaventura , che f e fi met- 
te (Te lòpra la Terra, baderebbe ad appettarla 
tutta, quanta ella è grande. Eguale farà la 
pena del guito , amareggiato da fiele di Dra- 
ghi, da veleno di Balìlifchi , da fame, da 
lete, fenza riftoro . Oh come farebbono qui- 
vi bevande faporitc l'immondezze delle no«- 
ftre dalle , e le fporcizie più fordide delle cloa- 
che } e pure mancheranno anche quefte à 
ciucll'efhema mi feria ! Mà che dirò del tatto, 
chefe più di tutti ifcnfioffefe DIO, più dì 
tutti ancora ne darà quivi le # pene ì Che mi 
nominate qui adeflo, percolle, ferite, {ti- 
rature di nervi, dolor di vifeerc, imanie_ 
ipafimi , fuoco. Altre percoiTe , altre feri- 
te, altri fpafimi , altro fuoco ci afpetta , fc 
morremmo in peccato mortale . 11 noftro do- 
lore c addormentato in paragone di quello? 
il noftro fuoco dipinto . Hor che farà veder 
un huomo nobile quella mattina vivo, in un 
letto di bifio , fcrvito, temuto: quefia fera 
morto in un letto di fiamme , cai pcftato da' 
Diavoli , efecrato da' compagni, fremere , c 
divincolali! , fenza poterne men volgerti su 
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l'altro fianco! che tormentò ] ticòrdarfi del* 
le pattate delizie, nuotare in tante pene fenza 
rimedio ! L'intelletto accecato dall'ignoranza, 
non potrà penfarc , fc non quel che iomma- 
meme l'affligge : la volontà oftinata nel ma- 
le , diipcrata fremerà Tempre, fenza poter 
fuggire : odierà Tempre fenza poter nuocere : 
bramerà femprc quel , che non può confeguU 
re. Ecco il termine, dove conduce Ja ftrada 
del peccato: che ve ne pare > £ pure voi vi 

accurate àcaminarvi tutto Tanno fenza pau- 
ra / 1 -— 

& eterno < 

* f> Onfidcrate , che tutta quella mafia di 
mali farebbe un niente , fe doverle 
una volta finire j mà che pefo immenfo le 
aggiunge l' Eternità ? Se nell' inferno non « 
fi navette à patire , fc non unjleggiero dolor 
di denti, anzi fc non vi fofle altro mal g . « , 
che ftar per fempre fopra un med efimo fianca 
in un letto di rofe ; farebbe maggior mi feria 
il giacer così in un (Ito fteuo per tutti i fc- 
coli , che non farebbe dar cento millioni 
d' anni nel fuoco , e poi finire . Chi ne può 
dubitare > fe intende i termini? Tra il fini- 
to, e l'infinito non c'è proporzione . Un 
male leggiero per fe mede/imo', diviene—» 
torto un male immenfo, fe vi fi aggiunge 
il pefo dell'Eternità. Hor che farà unire— p 
iruiemc mali cftrcmi nella loro intentarne, 
e mali infiniti nella loro durazione? Se non 
fi può Ilare ad una comedia , quando ella 
è troppo litiga; che farà mai ftar in una for- 
nace di fuoco sì tremendo per, tutti i fccò- 

liì 




li} O Eternità, ò Eternità / e non ti capi feo- 
xìò gli huomini , c non fi paventano r Dun- 
que fe io infelice cado tra le tue branche a 
quando con le mie lagrime habbia fatto ua 
jnarc più grande del noftro Oceano, non—» 
farà pattato un momento delle mie pene £ 
Dunque quando faranno (corti tanti millioni 
di fccoJi , quanti fono gli atomi deli* aria > 
Jc arene del mare, Jc gocciole dell'acqua , 
le fiondi degP alberi , le (Ielle del Cielo» 
farò ancora al principio de* mici tormenti > 
Dunque fc Dio crcafTe addio un' Univerfo 
tutto di JBionzoj c per ogni cent' anni do- 
veflc pattarvi fopra una formica j anche dap- 
poi che con sì tenue viaggio folle confumato, 
quei gran corpo; non farà ne meno fpent* 
una delie mie fiamme ? rrbn troverò ne meno 
una gocciola d' acqua per la mia fete ì ò Eter- 
nità, ò Eternità! e non ti temono gli huo- 
Diini , torno à dire, e non fi fpaventano ! E 
col peccato addotto attaccati ad un 
filo di quefìa mi fera vita, ridono 
intorno à f« licori i eftremi del 
tuo gran precipizio f % Q 
gran portento j cre- 
dere come fi *» 

crede, 
e vivere come 
/ . fi vivcj 
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V : ti4vett mtrható 

$ /~** Onfidcrate, quanti anni fonò, cheZf 
voi mcritaitc di clTer fcpolto in_j 
qucfto pozzo di eterno fuoco ; quanti ve ne 
lonodi già per minori colpe delle voftrc 
E* dunque ftata tutta mifericordia del voftro 
Dio , che vi hà trattenuto da sì horribile_f 
precipizio. Del refto, s* egli vi lafciava in 
mano del voftro peccato , dove farcite voi 
bora in qucfto mentre , che leggete quefte 
cofe* Ercmcrcftc in mezzo à quei Diavoli: 
piangerefte? vi difperercftc tra quelle fiam- 
me: maledetto mio corpo , dirette, che_j 
per una momentanea fodisfazione m' hai con- 
dotto in un* eterno tormento. Ah fuperbia , 
ah ricchezze , ah piaceri abbomincvoli , che 
xni giovafte voi mai ! Ecco , che per un fo- 
ono di vana felicità ardo , «carderò in fera- 
pitcrno . Potevo con poca penitenza , con 
lafciat quella pratica , con rendere quella rob- 
ba con far quella pace , potevo fottrarmi da 
cucite pene i e non T ho fatto , 6c hora non 
v' è rimedio m eterno . Una mezz'noia fola 
di quel tempo, che gettavo via in vanità, 
in amori , in fordidezze ; una mezz' hora fola, 
la comprerei con mille fccoli di quefto fuoco , 
c pur non poffo ottenerla ! Così gemerefte 
voi adeflb in mezzo à quello incendio, ne 
haverebbe mai più Dio orecchie da udirei 
voftri gemiti t ne cuore da compatirvi . Mai 
più potrefte vedere la bella faccia del voftro 
Creatore, chcinamorail Paradifoj mai più 
vi aiovcrcbbcil fcnguc fpaifo da Qicsù. Chri- 
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^à, la fua Paffiònc , la fua morte . Hora s'e- 
gli vi dà ancora tempo , perche penfate voi , 
che ve lo dia ? perche feguitiatc à peccarc i 
perche lo fpendiate in crapule , in giuochi , 
indishoneftà ì ve lo dà folo , perche facciate 
penitenza , Si fanittntUm non egeritis , 
omnesftmul feribitis : Lue. *$. è DIO , che 
parla. Si differifee dunque la fentenza, noa 
.fi muta. O penitenza, ò inferno. 

0 K A Z I 0 

Gluftiffimo mio Signore, è poiTIbile»^ » 
che con minacciarmi un' eternità di 
fupplizii, toì non polliate ancora farvi temere 
da quello mio cuore ? alla vifta di un fuoco 
fempiterno ancora non intendo , quanto vi 
fìa in odio il peccato , eauantofia gran fallo 
1* ingiuriar voi Padrone dell'univerio ? Com* 
ì albergata mai nel mio cuore una sì folcnnc 
pazzia , che ardiflì divenir nemico di voi Si- 
gnore Onnipotente per un momento folo ? 
E pure fon vivuto non i momenti , mà i me- 
li , e gli anni 5 6c hò hav ut o cuore in tanto da 
folazzarmi , e fon no da pofar quietamente 
con un peccato mortale sii l'anima! O fre- 
nefla maggiore di quante mai può concepire 
il penderò ! Meritavo , che voi facefte ad un 
tratto efèquirc quella fentenza , che con tanta 
pazienza andate differendo , perche io m'e- 
mendi j lo meritavo, è vero, lo meritavo. 
Ma voi pictofomio DIO, havetc voluto vin- 
cere la mia malizia con la voftra bontà . Su 
dunque non vi (rancate hora di foppottarmi . 
Ecco , che io mi dò per vinto alla voftra divina 
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mifcncòrdia. Voi, che mi ccrcafte con tanto 
{tento , ouando fuggivo , non mi f cacciate 
aderto , che vengo fupplichcvole a'voftri pie» 
di ; c non vogliate gettar nei fuoco queir» 
anima , che v'e colata sì cara . Datemi forza 
di fuggire il peccato, che folo mi guida alla 
dannazione : datemi grazia di temer l'inferno, 
folo perche mi fepara da voi : canceJlate col 
voft ro fanguc quella fentenza , che tante voU 
te m* ha condannato à ciudi* abiffo ; & io irj* 
tantOjCome un vivo trofeo della voftra Bontà, 
vittoriofa della mia malizia , canterò in etereo 
le voftrcmifericordic . Amen . 
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CONS IDE RAZIONE 



SOPRA LA 



CONFESSIONE . 

Quel, che deve precedere U 
Confezione . . 




Onfidcratc, che còme non batta ad 

un buon Giudice metter prigione 
il ladro s mà bifogna anche farlo 

morire ; così non bada per una*» 

buona Confenione ritrovare con V eiame i 
peccati commetti : mà e neceflario ucciderli 
col dolore, dappoiché fi fon ritrovati . Et in 
quefto dolore confitte foftantialmente la— * 
bontà della Confcflìone ; ne vale defiderarc 
di riaverlo, le non s* navette in effetto,* ne 
può fupplitfi ai mancamento di lui per venia* 
altra ftrada : finche non odiate il mal fatto, 
non fi può far pace con DIO , non fi può ot- 
tener il perdono . Quefto dolore s' acqueterà 
da voi con dimandarlo humilmente , crepli- 
catamente al Signore per i meriti del fuo San- 
gue i e con leggere, e ponderare la gravezza 

^2 ^ del 
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del peccato , adombrata in quefto librettino. 
E procurate con ogni Audio, che quefto 
dolore fia perfetto j cioè à dire , procurati—* 
di muovervi à pentimento , non per timore 
dell' Inferno, ò per la fperanzadel Paradifo, 
ò per la bruttezza del peccato ; ma unicamen- 
te, perche il peccato è'ofTcfa di DIO, 5c iu- 

fiuria della fua fuprema Maeftà, e contrario 
quella Bontà infinita, che merita l'amore 
di tutti i cuori . Un'altra condizione deve 
bavere il voftro dolore, e fenza quefta non 
valcrcbbo deve efler efficace , cioè congiun- 
to con un propofito fermo di non peccare^» 
più mortalmente in neffun tempo , in neffuna 
occafìonc , ne per fuggire alcun male , ne__i 
per l' acquifto di vcrun bene . Non bafta 
dunque dire : vorrei emendarmi ; bifogna 
dire : voglio j perche di quei , che vorreb- 
bono i è pieno V inferno j e di quelli , che 
vogliono, è pieno il Paradifo. E di quefto 
proposto hà folamente paura il Demonio, 
quando voi vi confcflatc; e come egli quà 
voglie tutte le fuc machine per di (turbarlo; 
cosi voi quà volgete tutte le voftie diligenze 
per concepirlo; chiedendo ben ajuto al Si- 
gnore , con la cui grazia fi può ogni cofa . So- 
pra tutto conviene auvertire, che quefto 
propofito Ila efficace in ordine à lafciar Toc- 
canone proffima di peccare , eh' è quel perico- 
lo di cadere , nel quale quando voi vi ponete , 
cadete frequentemente . Se andate in una cafa 
òperpaflatempo, ò per voftri affari j fc date 
da lavorare ad una perfona, e molto più fc 
la tenete in cafa voftra, com'clla vi fia oc- 
cafionc di peccare, òlafciatc di confettarvi , ò 
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difpdnetevi di vero cuòre à levare quell a com- 
modità, che reca al voftro peccato l'habita- 
zionc, la familiarità, l'amore, òqual fi fia 
altro pretcfto, che non fia moralmente im- 
ponìbile à rimuoverfi . Ne dite ; batta , che 
io prometti di non peccar più 3 del redo , che 
importa, che io lafci quell'amicizia? Non 
dite così ; perche quefto è fare una legge à 
modo fuo , e non un'offervarc la legge fatta 
da DIO , il quale per mezzo della Scrittura, e 
per la bocca di tutti i Dottori , dichiara trop- 
po efpreflamcnte l'obligazionc di fuggir que- 
llo pericolo prodi mo di cadere • Più tolto di- 
te : Io non mi curo del Paradifo : non m' im- 
porta l'anima rinunzio all'amicizia di DIO » 
per non rinunziare all'affetto, che porto a 
una carogna , che hora è un le tamajo coperto, 
* di qui à poco farà una malTa di vermini, e 
di putredine j e direte il vero, mà v'accor- 
gerete tra poco del cambio , che havete fatto » 

Quel, che deve accompagnare U 
Confezione, • 

2 /^Onfidcrate, che l'habito, nel quale 
V^j deve comparire un peccatore à quello 
tribunale, è l'humiltà, e la confufioneL-j . 
Quella humiltà farà, che manifcfliatc fincc- 
ramente i voftri falli lenza fcufarli , fenza dar- 
ne ad alrri la colpa 5 fenza fuggire da quei 
ConfelTori , che vi riprendono , e vi danno à 
conofeere il voftro male . Hà pur poca voglia 
di guarire quell'infermo , che và cercando un 
Medico ignorante per e (Ter curato . Che con-, 
tetto volete dunque, che io faccia di voi 
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fc à bello» Audio v* eleggete un Confeffóre 
fenza lingua, del numero di coloro, che ri- 
prende il Signore : 2y>c aferiebant ubi ini" 
quitatem titani , ut te ad poenitentiam fro- 
nte aventi Thren. 2. Bi fognerà dire , che 
non vi duole il peccato, che l'anima non-* 
v'importa . 

£>Hel, che deve fegulreU 
Confejfione . 

$ S*> Onfiderate quel , che vi rimane à fare 
dopò la Confcffìone, verfo DIO, 
vedo il profilino , e verfo voi m ed efimo . In 
ordine à DIO, voi dovete humilmcntc rin- 
graziarlo, perche fi ila compiaciuto di ri- 
mettervi nella fua amicizia , e cancellare 
quella fentenza d'eterna morte, che haveva 
fcritto per il vofho peccato . Appretto ; tor-> 
nate à giurargli di nuovo fedeltà , come à 
vofho fupremo Signore 5 impiotando il fuo 
ajuto , per auvalorare la voftra debolezza con- 
tra ogni alTalto di tentazione . Verfo il profil- 
ino vedete, fefete tenuto à qualche reftitu-* 
2 io ne ò di fama, ò di robba 5 óc efequitela 
prontamente: già che V ifleflb differirla fen- 
za fuflìcientc cagione , anche in coloro , che 
hanno vera volontà di compirla, c nuova 
colpa . Finalmente verfo voi fteflb applicate- 
vi icriamentc à fodisfare la penitenza con » 

divozione, s'ella è tale, chef! poffa fodisfar 
prontamente. Dipoi penfate , de quali mezi 
vi potreltc prevalere , per non tornare al pec- 
cato . Quetti mczi fono di tre forte , che ben 
ufati ottengono di ileuro la perfeveranza nel 

bene 
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bene imcòmincìato ; e fono Orazione, Fuga 
dall' occafione , e Frequenza de* Sacramente . 
Proponete dunque di nuovo di volervi alme- 
no mattina , c fera raccomandare al Signo- 
re, ckallafua Santifltma Madre, perche vi 
tcnsa collante nelle voftre rifoluzioni di non 
peccare mai più gravemente proponete di non 

voler piìx tornare in quella cafa -, di non » 

voler più fìar folo con quella perfona ; di vo- 
ler rompere affatto quell'amicizia ; propone- 
te di voler tornar pretto alla Confezione, 
cioè prima, che la tentazione vi riconduca in 
qualche nuova colpa , prendendo con que^o 
Sacramento , e con i'Euchariftia , ogni dì nuo- 
va lena contro il Demonio . Sopra tutto fate , 
Vi prego, per quanto havete cara l'anima 
voftra , fate quefto proposto , di non vi fer- 
vire della medefima ConfciTìone per facilitare 
il peccato i come fanno molti, che, fc una 
volta cadono , già m' ho da conferita re , elico- 
no : poflfo peccar , quanto voglio . Si può 
trovare difeorfo più ingiuriofo al Signore , più 
dannofo alla voftra falute ? Più ìngiurjofo al 
Signore j perche vi fervite per moltiplicare i 
peccati di quel fangue medefimo , ch'egli tien 
apparecchiato nella confeffionc per di ftru in- 
gerii : più dannofo à voi; perche non fiere 
mai flcuro di confettarvi bene j e quando anco 
vi conferiate , come fi deve, ad ogni modo 
d* ordinario, anche dopò la ConfcflTone^» 
rimangono nell' anima molti effetti perni- 
ciofìfiimi del peccato dift rutto j in quella ma- 
niera , che dopò che è partita la febbre , re- 
ft&no in un convalefccnrc molte reliq»iie della 
pallata malattia . Se non ri manette altro, ri- 
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mane 1* habito cattivo ; cioè rimane il mag- 
gior impedimento, che habbia un'anima à 
lalvarfi . Intendetela dunque bene voi , che 
dite : farò quello peccato , e poi mi confede- 
rò . Quanti più peccati commettete , tanto è 
più dimeile , che vi lai vinte, ancor che vi con- 
fediate bene. La mente fempre più fi ofeura ; 
Ja volontà fempre più s* indura $ gli ajuti di- 
vini fempre più fi demeritano i al Demonio 
fempre più crefeono Je forze -, à voi femore più 
mancano ; e quello sforzo , che era ioprab- 
bondantc per poche colpe , ricfce fcarfo , dap- 
poi che fono crefeiute à difmifura . Super tri~ 
bus Jcelerlbus Damafci , & fuper quatuor no» 
tnnertam eum . Ani. u 

OR AZIONE. 

Omio Signore , Arbitro della vita , e 
della morte i nelle cut marni danno le 
mie forti, e quelle di tutte le Creature :à 
confedare il vero davanti il voftro divino col- 
petto , la più proporzionata pena del mio 
peccato , farebbe la cecità . Meriterei dopò 
tante enormità di non eonofeere le mie col- 
pe , e come addormentato nella morte meri- 
terei di non concepirne fudkiente dolore ad 
una buona confedìonc , & ad ottenerne per- 
dono . Ma che ? Siiniquitates noftrx refpon- 
derint nobh/ac pr&pter nomen tuu.Hier*24..St 
non merito io di ricevere degnamente qucfto 
Sacramento* merita quefto Sacramento d'euer 
degnamente ricevuto : fc non merito io di 
fcrvirvij meritate Voi d'etfer fcrvito . Per 
tanto , voi , che verfafte una volta fopra le 

mie 
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mie tnì ferie lagrime dì còmpamone, Voi 
che nell'horto piangefte i mici peccati col 
voftro fangue 5 vói concedetemi per quel . 
Sangue medefimo vera contrizione , vero 
proponimento di mutar vita 5 vera riduzio- 
ne di fuggire tutte le occafionidi ricadere . 
Convertitevi à me ; & io mi convertirò à voi. 
Sanatemi,- e farò fano . Salvatemi; e fatò 
falvo. Ecco l'oggetto più proporzionato deK- 
lavoftra mifericordia , la mia miicria ,* que- 
fto abiflo di malizia invoca qnelPabiflo dì 
bontà , e fpera di non reltar confufo : mà 
dopò haver affogati nel mar rodo della Santa 
Confeflìone, e dal Sangue volito tutti ivo- 
ftri nemici, fpera divenire vittorioloà 
dervi nella terra prometta del Paradilo • 
Amen , 

V 

Auttorita de' Dottori citati 
nell'Opera. 

Tag. 7. (4J Malufn culpa quantum efl 
ex Je , cB privativum boni divini , fi efiet 
frtvabile 5 fi cut amor amichi a erga Deum , 
efl pofitivum boni divini ,fi effet ponibile Ca+ 
iet. p. p. art. 9. Veccatum mortale talis efk 
natura y ut , fi pojfibile effet y deftrueret ip- 
fum -Deum ; eh quod caufa effet triftitia in 
Deo , & tri Hi ti a effet infinita , ac proinde 
deftrueret ipfum Deum . Medi.de Pan. 

Vag. 19, (b) Veccatum pluris à Deoafti- 
matur in ratione mali , quÀm omnia opera 
in ratione boni } & magit Deum affligeret , 
fi capax effet dolori*, quàm omnia boni opera, 
exilararent. teff, de Verf. Div. lib.i}.n. 187. 

Vag. 



*2 

Tag. 16. (c) Veccatum mortale vere di- 
gnum efi pana atermi^ut potè ojfendensDenm 
non quatitercuto^ue y fed hofiiliter , ad dei* 
jciendum Dento a fu* Dettate . Caiet. z. 2* 
q. pj. ar. 2. Le fi. /. 6. n. 189. 

'Pag.io.(d)2ÌHÌlato furato Creaturam quan- 
tavis gratta praditam pofie vel prò altera 
tantum homint condì gne prò peccato fatif- 
f acero , vera 'Patrum , & S chela fìicormm 
fententla ett. Vafq. \.p.q* i.dif. J^.cap. j« 

Tag.^o. (e) Tanta efi peccati mortali* ma* 
lignitas, ut pofita in lance divina Juftitia 
fraponderet omnibus operibus omnium San- 
cì or um , etiam fi millies pi ara y & ma\ora 
forent . Tacque hoc incredibile videri debet . 
2{am omnia bona opera , licet in fe confiderà- 
ta fint maxima afiimationis , tamen funt 
infiar nihili refpeclu Dei , cuius Maieftati y 
& beneficiis funt debita omnia ifta ; & infi- 
ni ties majora , & plura . At contemni a fu* 
Creatura, qua infinitum amorem , €^ ho- 
norem praftare deberet , fi pojfet , hoc maxi- 
tni afiimatur , tanquam maxime repugnans 
tjus Maieftati , & beneficiis* LeJfX.cn.il j. 
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Cinqut \Atti dell' *Anìmd> dafarfi mat- 
tina, e fera y colTroponimentofta- 
bilej& atto di Contrizione y cavati 
dalla Tugna Spirituale de gl'Inci- 

. pienti del Ven. Tadre Antonio Maria 
Cortivo de' Santi , Fondatore della 
Congregazione dell' Oratorio di S. Fi- 

' Uppo T^eri di Tadova . 

ATTI D B L V M A. 

ATTO PRIMO. 

M,'Imagino , che DIO , il Santo del mìo 
nome , de il Santo Angelo Ouftode_* 
mi ecciti à dire: 

Stimo qucfto Negozio di rifolver l'animò 
mio à fervi r DIO e (radicar dall'anima mia 
C il mondo; ( la carne ; Cil Demonio) e il 
Peccato ; ( gl'habiti cattivi ; ) perche con_j 
cjucfto mi difponghi ai bene , alla virtù 3 
fchiffi il perpetuo danno, acquiili il perpe- 
tuo bene, e liberi la detta anima mia dai 
lacci dell'inimico infernale, e da' peccati, c 
la mente mia dalla mifera , c lagrimevole 
cecità . 

A T T O 2. 

Sollevo la mia mente al Oelo , confiderò 
ivi voi, òmio Dio; mio Padre, mio Signo- 
re, e Creatore di tutte le cofe. Sforzomi, 
al meglio che so , ringratiarvi & hota di 

tutto 



tutto core vi ringrazio di tutti i benefici!, da 
voi ricevuti , della Creazione, Redenzione, 
Confervazionc, Vocazione particolare) j de* 
beni di grazia, di natura, d'induilria, ò in 
qualche altro modo acquietati ; in particola- 
re , che mi habbiate fopportato tante , e tan- 
te volte , che meritavo l'Inferno ; Se anco 
di tanti interni (limoli all' emendazione , e 
buone ifpirazioni . Finalmente, che mi hab- 
biate confcrvato quella Notte , che , fé na- 
vette voluto , farci morto dormendo . 

ATTO $• 

Dimando , con quanto cuore, & affettò 
pofTo , perdono di tutti i peccati , offefe , & 
ingiurie fatte à voi, ò Dio mio, in tutta fa 
mia vita 5 efemifofle portabile, con lagri- 
me , quali non havendo , chicdole à voi , ò 
mio Giesù : & in defiderio le unifeo con quel- 
le di San Pietro, diS. Maria Maddalena, e 
di tutti i Santi . 

A T T O 4. 

Defidero con tutto il cuore di mai haver 
commefTo peccati : e più predo d* haver per- 
duto mille vite, & in vece dc'pcccati, bramo 
haver fatti altrctanti beni , de infiniti più . 
In particolare dimando perdono delle imper- 
fezioni della Notte; comedi non haver dor- 
mito con quelli buoni penfieri , che coman- 
da quella regola , neli'eflercitio della Notte.- 
& anco fvegliato,di non eller fubito ritor- 
nato a' detti buoni penile ri . 

A T- 
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Per tutti quefti mici diffetti, offerì feo à vor, 
h caro mio Dio, la Patfìonc del voftro unico 
Figliuolo Gicsù Chrifto, e dei Santi: come 
fe mai riaverti fatto bene alcuno 3 & hor 
hora principiami fervir voi, òmio Dio; c 
piacene à Voftra Divina Macfta, che hora 
principiai^ à fervirvi di puro, vero, e total 
cuprc , come sò , che vi piace , 6c hora in- 
tendo di fare ; c però propongo . 

7R0T0NIMENT0 STABILE. 

Dhafi conia lingua, à 
col cuore . 

t)Ròpèngd fiàDilttììTnsnjcTite, Dio nud'I 

1 c Signore mio Gicsìi Chrifto > Beatiffima 
Vergine, San Girolamo, San Filippo Nerio, 
Sant'Antonio da Padova , Santo dei mio no- 
me N. , Angelo mio Cuftode , e voi tutti 
Beati fpiriti , qui alla prefenza voftra , di non 
voler più peccare mortalmente, più prefto 
mille morti , e mille inferni : ne meno ve- 
nialmente al mio potere . £ di più non voler 
fervirc al mondo , allacarnc, Se al Demonio.; 
perche il tempo paffato non l'ho più ; l*au- 
venire è incerto . Dunque in quefto preferite 
punto , e momento di tempo concertami , 
mi eflìbifeo con pieno cuore , rifoluta, 6c 
efficace volontà , alla fcrvitù del mio Chrifto.' 
e rinunzio le antiche mie cattive ufanze ; c 
particolarmente quefta, N« la qual più mi 



fa cadere, e più mi domina ( rifletta à quel 
vi%io , che firn lo domina , e determini di 
emendarfene ) contro lei fpccialmcnte inten- 
do combattere tutto quello giorno . Inlom- 
ina voglio, con l'aiuto divino, falvarmi, 
acquiftarc il Taradifo , fuggire L'inferno , affi- 
curarmi alla vicina morte , Se al tremendo 
orno del Giudizio, e difpormi al voftto 
nto amore . Chiedevi , ò Dio , foecorfo 
nelle occafioni di cflcrcitarmi , che hoggi mi 
fucccdcranno : quali pur voi mi manderete 
à qucfto fine , per mio effercizio s perche da 
me non ho alcun potere . 

promuovi dall'intimo del cuore un 
•vivo atto di dolore de' tuoi peccati tutti: per 
lo quale lavato , & humiliato , di nuovo , con 
Maggior difpofi%ione ad effer udito da Dio , 
frincipii l'orazione , e gli occhi divini fiU 
caramente ti miriti?,^ 

ATTO DI CONTRIZIONE . 

ODio, Dio mio, mi pento, e dolgo de 
mici peccati tutti. O mio, mio dolce Giesu 
mai, mai vi haveffi offefo, in minimo che,, 
ne io, ne altri mai j ò, orni coftafle mille, 
mille vite. Perdono, perdono, òbuonGie- 
siivi chiedo; tutto per fine del voftro Santo 
tintore , per difpormi al voftro. Santa amorc^ 

IL UNI. 
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€0%ì Articolo V. « 



di Tuberone G untoli bei > Cit- 
tadino Mdfl*t4no . ^ L\ li 

TOi, o Eliodoro > come l'ani- 



V "mo voftro e di alti , e nobili 
penfieri dotato , avete in ufanza dì 
burlarvi fpeflfe fiate di coloro > che 
d'ogni cofa fanno meraviglie , e par- 
ticolarmente nel!' oflervare , che le 
rifleffioni loro fono talmente 
te , -e sì bafle , che 
dio pongono sì pcgli affari umili , 
come ne' grandi ; Voi guittamente 
tenete , che di certe minuzie 
convenga renderne ragione ; e* 
l'altro giorno, ragionando io 
ufo del K , francamente die 
che'l dare d'occhio a limili 
telle era , come fi fu 
Uomini di corta vi# 
fito del K , Voi 
verfi , che la* 
chi Aleffandro 
. Torm III 
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cheida , che inedita giace , e fo- 
no: 

Varchi, i d mente tu fai V \A BC . 
Dimmi , fere he cagion bandito il K ì ce. 

Io veramente vi confeflfo , che ge- 
neralmente parlando voi dite bene y 
ma in particolare molte eccezzioni 
riceve il voftro fentimento • Voi me- 
glio di me fapete , che quando le 
cofe piccole danno lume alle grandi , 
c forza , non che neceffità farne del- 
le medefime il racconto . Minuzia in 
vero, e non degna della maeftà d* 
una grave iftoria voi giudicarete mai 
U racconto di qualche parti- 
nento ♦ ma quando 
quello ci tK>rta alla chiarezza di qual- 
che illuftre fatto bifogna in vero ci- 
di fentimento diverfo . Tale ap- 
3 i come racconta il Davila nel 
Libro della fua Storia , fu 1' in- 
ramento tra una Pama Piccar- 
amando Telles Portocarrcro , 
venne la ftrepitofa pre- 
togliete di mezzo il 
* amori , voi to- 
a quefto fatto . 
Don Ferrante 
Gon- 
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Articolo V. j 
Gonzaga di fare ammazzare Pier 
Luigi Fafnefe , poniamo , che pie- 
cola cofa fufle alla nobiltà delP Ifto- 
ria , fu nulladimeno neceffario divi- 
farlo , perchè fu cagione di far ve- 
nire in Italia le armi Franccfi , e del- 
la famofa guerra di Siena , com' è 
raccontato dair autore della Rela- 
zione, & inftruzione per lo flato di 
Milano pofta a fol. 751. della prima 
parte del Tel oro politico • 

Altrettanto parimente vi dirò , 
che accade nelle cofe letterarie ; dif- 
correre dell'ufo, e origine della Let- 
tera K , è in vero piccolo affare , 
ma fe poi noi vedremo , che T ori- 
gine fua avvenne in favore d' una 
pronunzia gutturale , e il fuo difeac- 
ci amento per effere divenuta la no- 
ftra favella labiale , allora farà cu- 
riofo , e piacevole V intendere ogni 
particolarità di <juefta lettera 
rale, c tanto più quefto 
nell' olfervare , che no 
nare della medefim 
ifpiegare molti p 
ria . Ora content 
glio in carta qu 
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gita intendeftc a voce , c dopo fpé- 
ro , che Voi mi confeflaretc , che in 
emetto inondo non vi ila regola , 
cne, per giufta che la fia , non va- 
da fottopofta a grandi cccezzioni . 

Per ricercare più d'appreflb l'ori- 
gine della noftra lettera K, iftimo 
molto neceffario, non che opportu- 
no fapere quali genti prima fieno 
venute in Italia, e che lettere pri- 
ma fieno ufate in quefto Pacfe - Io 
non ho dubbio alcuno , che nelr w 
lia , e particolarmente nella noftra 
Tofcana vi fia venuta gente e da 
Paeiì Settentrionali , e dalla parte 
d* Oltramave, . A jcjucfto propofito 
eccellentemente dice Qottifredo Gu- 
glielmo Leibnizio*a f. 71. delle fuc 
Collettanee Etimologiche parte pri- 
ma 5 nel qua! luogo parlando della 
dìvifione de' Popoli così ragiona : 
fofito principio non abnuo a Se- 
"' di latere ex MefopontmU in 
Scythik in Germdniam, 
Um effe linear* Colo- 
'*a Tsfationnm > it 
er ^irahiam , 5>~ 
Hr4mQS ex tenditi 
una e 



iguiz 
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unde Thoenicii > *Aevyptiique mar it ima 
fé cuti 3 navigationibufque in alter to- 
rà delati, tandem in *Afìa minore , 
Graecia , O* Italia , Scythis , 
r/j ferra interim diffufis , rurfus oc- 
currerunt . £x /4W mix tur a lìngua^ 
rum y rentiumque in Latini s , £7* G>vte- 
r/S , ubi non minus Scythifmus y quam 
Thoenicijfatio apparet. Da ciafchedu- 
na di quefte parti a mio avvifo è 
venuta gente, che ha abitato P Ita- 
lia . Ma i primi Abitatori il Leibni- 
zio vuole , che veniflero dal Setten- 
. trione nel Lazio, e ciò chiaramente 
a lui pare ricognofcerfi , nelle noftrc 
voci più antiche , che per Celtiche 
fi ravvifano. Ecco le fue parole a 
f. 24, del mentovato libro : Vocabu- 
U innumera Gr aedi , Latini s , Germa- 
ni* > Gallis eommunia ad origine* com- 
fhunes ex Scythia, refero; quae folis 

■ Latini* cum noftris , er Gallis a 

1 quis eommunia funt , Celtic 

y lo ; Graecos , lingu 

' las a Scythis ad Ton 

1 CT Iftrum pofitis ; 

i) €f Germani s jLlpe 

* pijfe credo; J^ec 
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ciac y O* Italiae hdtitatores bine ac~. 
cerfere. Ma vaglia il vero il fenti- 
mento di qucfto letterato non ha 
fondamento alcuno. Quello parere 
è contrario alla comune degli Anti- 
chi Scrittori, come fia gli altri fo- 
no Erodoto» Diodoro Siculo , Dio 
nifio Alicarnafleo , e Plinio > che i 
primi Abitatori d* Italia fanno veni- 
re dalla Grecia , o da altri Luoghi 
vicini ; e il Lcibnizio non potrebbe 
mai provare , che i Celti fuflero ve- 
nuti nelle noftre parti prima di Bel- 
Jovefo nipote di Ambigate Re de' 
Celti » perchè quelli palsò in Italia 
fecondo il computo del Padre Egi- 
dio Lacarry Gefnita nel 119*. avan- 
ti la venuta di Crifto ; ^Evandro , 
fecondo il comune fentimento degli 
Scrittori , era venuto in Italia nel 
che fono prima anni 48. Ma 
adro con la tua gente non fu già 
Abitatore d' Italia . Plinio 
L pag. 319. parlando 
tori di Toicana di- 
exegert antiquitns 
4 quorum rege 
Purifico ritu lin- 
gua, 
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gua Graecorum Tufci funt cognomi- 
nati ; ma per dire lo vero quefto 

Scrittore confonde affai P Iftoria y d' 
un Popolo Egli ne fa diverfi , per- 
chè P Umbri , e i Pelafgi fono un 
medefimo Popolo , come crederei , 
che anco fuflcro i Siculi, c PAbori- 
gini . A quefto propofito non molto 
lontano dal vero Dionigi di Alicar- 
naflb nel lib. i. delle fue Antichità 
Romane oflèrva : Eas fedes deinde 
perpetuo tenuit idem genus hominum , 
mutati* tantum appellationibus , fer~ 
vantes vetus ^Aboriginum nomen uf 
que Trojani belli tempora , quando a 
Latino ]{ege denominati funt . Ma 
parliamo con libertà : tardi i Roma- 
ni hanno auto Scrittori d' Iftorie , e 
perciò P antiche loro Iftorie non fo- 
no, che un vano raccoglimento di 
popolari tradizioni , delle qualli fi 
rende preflb , che impoffibile Io fcc 
glicre il vero dal falfo . II più 
co Storico fra* Romani r 
tore. Di quefto così 
555. del fuo rag- 
quis Byomanorum 
aevcllo : T^ec f 



9 Supplementi 
nicum /idem praeftare poterant antU 
quiffimi B^pmanae Hiftoriae Scriptores t 
ni antiquiorn habuijjent memoria fua 
in *Archiviis monumenta . F abiura Ti- 
ftorem longe antiquijjtmum ait fuiffe 
li vi us lib. il. Cap 40. T^ec fané an- 
tiquiorem aliquem y qui in manibut 
hominem verfaretur , fcriptorem J^o- 
manum memorane Graeci hiftoriae J^o- 
man..e eallentijjimi , Dionyfius , O* 
Toljbius . Hujus autem aetas fati* e 
Livio ipfo explorata efi , quod O* fe- 
tundo hello Tunico vixerity O* pani- 
lo antea y uti etiam qui proxime il- 
lum ftquebatur Ci rictus ^Alimenta* • 

10 tengo per certo , che eoa più 
fi cu rezza caminarebbe V Iftoria de" 
noftri Tofcani , che più antichi Ifto- 
rici contano , fe il tempo invidiofo 
non ci aveATe confumate le loro me- 
morie , I Lidi, o Tirreni fondarono 
l* Imperio Tofcano intorno a ottam* 

avanti la guerra Trojana , nei 
coftoro cacciarono da 
clafgi y perciò il men- 
1 primo libro di- 
quo res Telafgo- 
0 y itici dir in aU 
ter ani 
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tertm ferme ante lellnm Trojanum 
aetatem ; ed offendo la guerra di 
Troja fecondo il calcolo del P. Ar- 
duino caduta nell'anno 12,94. avanti 
lanoftra falute, nefegue, che l'Im- 
perio de' Lidi cominciaffe nell'anno 
1374. avanti la nafcita di Crifto . 
Quando qucfto computo non (la lon- 
tano dal vero, parmi , che fi polla 
anco facilmente riconofccre d' apprei- 
fo il tempo dell'Autore delle Storie 
Tofcane citate da Varrone appreffo 
Cenforino . Quell'eccellente Scritto- 
re cita un'Autore dell'Ottavo feco- 
lo , che fcrilfc le Storie Tofcane , e 
fa il calcolo de' Secoli , o età palia- 
te , che faranno dal principio dell' 
Imperio Tofcano Anni 784. nclqual 
tempo fioriva lo Scrittore Tofcano ; 
qua! fomma detratta da quella di 
anni 1374. avanti la nafcita ditri- 
fto, nel qua! tempo fu da'Lid 
Tirreni fondato P Imperio 
reftano anni 590. nel 
vette fiorire I* Autore 
Tofcane . Ecco il paff 
riportato da Cenfor* 
Tnfcis Rifiorii $ , qi 
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lo fcriptae funt , ut Farro. teftatur: 
E più avanti Ci legge : Quatuor fri" 
ma faecula ahnorum fuiffe CV. quia* 
tum CXXVI. fcxrum uno de viginti, 
CT centum, feptimum totidem , ofta- 
*vum tum demum agi ; nonum , C 
decimum fupereffe , tfuibus tranfoBis 
jìnem fort nomini* Etrufci . II men r 
tovato Dodevello nel medefifflo fuór 
go fa il Calcola dell' Iftorie Tofca- 
ne con isbaglio di anni tre. Eli i di- 
ce : Erant gentium etiam barbararum 
l\omAe propinquarum de rebus a fe 
cum )\pmanis geftis fitti s antiqua, , V 
fide digna monumenta , praefertim Sa- 
binorum> V Etrufcorum . E Tufcis- 
hiftoriis feftem faecula fam>\-elapfa 
numeravit Varrò, quorum dnni omnes 
781. effent, Hae certe Hiftoriae ipfitr 
U rbe antiquiores fuerint oportet . Ex 
his poterant Graecorum , Barbarorum- 
1 Archiviti res Ramante multae 
ut ipft rebus gerendis po- 



ribendis toti incubuif* 
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fcioni fono forfi ftati i primi ad ave- 
re Scrittori Iftorici * Non v' è però 
da dubitare, che avanti de' Lidi non 
fuflero altri populi venuti in Italia, 
e in Tofcana < Quéfti al certo furo-' 
no i Pelafgi , fecondo , che dicono 
Dionigi ^ c Diodoro Siculo. Coftui 
nel 14. libro dice : VeUfgos ajunt 
ante Trojani Belli tempora, De ne alio- 
nis diluvium fugitantes hic confedif- 
fe ; 11 dottiffimo Patavio pone que- 
fka venuta 320. anni avanti la rovi- 
na di Troja ; e quefta Città fu pre- 
fa nell'anno 1294. avanti la noftra 
falute : a quefti aggiunta la mento- 
vata fomma d'anni 320. fa in tutto 
avanti fa nafeitadi Crifto anni 1614. 
Qiial tempo fecondo ogni verifimi- 
Ie è la prima epoca degli Abitato- 
ri d'Italia* A quefto mio fentimen- 
to s' oppongono diverfi illuftri Scrit- 
tori, fra i quali in primo luogcT' 
pone Samuele Bociarto , che 
fua Geografia facra tiene 
lia fulfe molto prima 
non eflendovene di ciò 
nella Sacra Scrittura / 
damento ha egli di 
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menti ? Mi dirà forfi quello eccel- 
lente Scrittore: non è baftevolc ra- 
gione l'offervare , che i più antichi 
nomi d'Italia tirano l'origine loro 
dalla, lingua de' Fenicj l Ma; che var- 
rà quello raziocinio y ogni volta che 
per l' avanti non fi provi , che i Fe- 
nicj , della qua! Nazione mi giova 
credere r che fuffero anco i Peìafgi > 
nel 1614. aveffero mutato linguag- 
gio, qual cofa non provano r ne po- 
tranno mai provare i L'iftcffo parmi r 
che fi pofta replicare al Leibnizio * 
. Come potrà egli aderire . y che i Cel- 
ti fuffero i primi Abitatori d* Italia , 
#%quando prima non provaffe , che nel- 
■. la venuta loro la lingua-, de' Celti 
fuffe differente da quella de* Fenicj? 
Il famofo Uezio da quello, che Egli 
dice , chiaramente fi rkonofee , effe- 
$della medefima opinione del Bo- 
tto nel penfare, che T Italia ^uffe 
a almeno nel tempo de'Figliuo- 
^ e che la navigazione 
0. A f. 13. delurotrat- 
vigazioni dice : Mah 
ws de r(pe pArtage- 
que Its iles , <X la 

fenin- 
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f> e ninfale* echurent a Jafrhet j.CT 4 
Jes defcendens , comme Moise le tt- 
moigne , ils ne purent pars en alUr 
prendre poffejjìon fans une grandi 
eonnoiffancc de la Mvigation . Nel 
Sacro Tefto fi racconta folo la di- 
vifione, ma non già , che 
e Pcninfole fuflero abitate , e l'arte 
della navigazione in qtrei primi tem- 
pi era in si male irato, €he un polli- 
le è a credere , che nel tempo de* 
Figlioli di Noè gli Uomini potette- 
ro arrifehiarfi di navigare tanto avan- 
ti , che in Italia potettero ifccnderc; 
ed anco aveflero gente per potere 
popolare quefti luoghi. 

Oflervato che abbiamo in (pai 
tempo, e quali verifimilmcnte fie- 
no ftati i primi Abitatori dell'Italia , 
c necettario ora fapere chi prima v y 
introdufle i caratteri • La più comune 
opinione pare , che voglia , rW 
Evandro portaflc i mcdefimi in Italia. 
Mario Vittorino dice : B^epertores 
\ literamm Cadmus ex Vhoenice in Grac- 
ciam> Euander ad nos tranfiulc- 
runt ; e Dionigi c infegna la veris- 
ta di Evandro , che fu 60. ferme àn 

HI * 
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nis ante bellum Trojanum * Ma co- 
ltili non potevi portare nel Lazio 
altro , che le Lettere Etrufche , e 
che ciò ne fia il vero bafta l'offer- 
vare , che Demarato Corintio , che 
venne in Italia intorno agl'anni 6bo. 
avanti la nafeita di Crifto , che ven- 
gono ad eiTcre 7<>o. anni dopo la 
venuta di Evandro, nulladimeno fi- 
no allora in Italia non fi parlava , ie 
non la lingua Etrufca , la qual co- 
fa facilmente fi raccoglie da quello , 
che Dionigi racconta di Demarato. 
Egli avendo detto , come effendo 
^oftui venuto in Italia , e fermatofi 

"in Tarquinio illuftre Città ( oggi 
la Tarquina , ed è nel Patrimonio 
di S. Pietro, come oflerva il dotto 
P. Arduino nelle fue note al Plinio) 
dicendo * che vi prefe moglie donna 
ittuftre, foggiugne . Ex tpt* dmhus 
fùfeeptis fi liis Hetrufca nomina indi- 

' dit alteri *Aruntis , Lucomonis alte- 
ri , utmmque liberaltter inftituit 
CraeciSy atque Hetrufcis literis : E 
quefta lingua sì greca , che dal me- 
defimo fu introdotta in Italia , come 
P Etrufca durò anco in qualche pro- 

'M vin- 
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vlncia dopo la nafcita della lingua 
Latina. E certo , che al tempo d' 
Ennio i Bruzj parlavano due lingue 
Greca , e Ofca , e per Ofca non ho 
dubbio, che gli Antichi intendeflero 
tin Dialetto della lingua Etrufca . 
Fello dice : Btltngues Brututes En- 
fiius dixit , quod Brutti Ofce , & 
G race e loqniftnt J olili . Ma quando put 
nafeeife la lingua Latina f che fenza 
dubbio è un corrompimento della 
lingua Etrufca , e Greca , c cofa mol- 
to difficile a rinvergarfi . 11 dotto 
Tommafini vuole nel fuo Gloflfario 
Ebraico , che nafceflfe prefTochè nel- 
lo fteflfo tempo la Greca, c Latina 
lingua ; ma per quello s* e detto 
vano , e di niuno valore è quello 
fentimento. 

- Molti vogliono, che intorno all' 
edificazione di Alba, che fu fecon- 
do il Salmafio nella fu a Cronologia 
a Floro nel 1149. avanti la nafcita 
eli Crifto 4 y 'ma per quello , che di 
fopra s è difeorfo , nè pure quello 
parere fi può feguire . E che altri- 
menti non fia , parmi , che anco il 
pofTa ricavare da Quintiliano. Que- 
llo 
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fto eccellente Scrittore, che Vifle ne' 
tempi di Galba , dice , che gli- Anti- 
chi Latini molto terminavano le vo- 
ci in confonanti , particolarmente in 
D e in G , fegno evidente , che la 
lingua era nel fuo principio, e par- 
ticipava più della lingua Etrufea 9 
che della nuova lingua. Latina ; c 
perciò dicevano merid in vectf di me- 
ridie , dulced per dnlcedo , wfperug 
per vefperugo ; e queft' ultima 
voce al più potrebbe effere del Tem- 
po di Tazio Re de'Sabini, che vif- 
fe ne' tempi di Romolo , il quale fe- 
condo Dionigi ru il primo a dare 
culto a* Sole in Roma . Ma io for- 
temente dubito, che-j paffo di Quit>- 
tiliano riguardi un luogo facro cosi 
antico $ ma quando anco ciò fi corr- 
cedetfe , mi pare , che la voce Ve- 
J per ug abbia più tofto un* infleflione' 
Etruica , che Latina . Ecco il paflb 
di Quintiliano, K{am fila vetuftijfì- 
ma tranfeo tempora ., fuibus tX pan- 
ciorcs literae , nec jìmiles his noftr'rs 
earum format fnerunt , O* vis quo- 
*fue diverfa ; fieut apud Graecos O 
Litera. , tjuae interim Unga> ac hre~ 
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<vis y ut apud nos interim prò Sylla- 
ba y quam nomine fuo exprimit y po~ 
/ita e/i ; ut Latinis veteribus D pia- 
ri mi s ver bis ultimam ad j e Slam , quod 
tnanifeftum eft etiam ex Columna ro- 
Jìrata y quae eft C . Duillio in foro 
pofita • Interim G quoque y utfn puU 
^vinari Solis , qui cotitur juxta aedem 
Ouirini y Vefperug y quod vefperugi- 
nem accipimus . Ecco la lingua , che 
al pjù fioriva al tempo di Romolo , 
che fenza dubbio poco , o punto 
avéva , che fare colla lingua Latina* 
Ma a dire lo vero io mi penfo più 
tofto , che Quintiliano intendere 
della lingua Latina, che era in ufo 
al tempo della prima guerra Carta- 
ginefe. Polibio lib. 3. pag. 177. par- 
lando di quefto tempo dice : Veteris 
fané linguae etiam Latinae tanta di- 
<verfttas eft ah ìli a y qua hodie utun- 
tur y ut vel peritijjìmi nonnulla aegre J 
ubi animum attenderint y ex planare 
queant . E Tlfcrizione della Colonna 
roftrata , copia antica della quale è 
rimafta fino a'noftri tempi, a ba- 
ldanza dimoftra qucfta verità \ ivi , 
come offerva il medefimo Quintilia- 
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no, a molte parole è aggiunta la 
D. come in pugnandoti , diBatoredy 
altod , nurid , navaled , e pread . 

Da tutto quello, che fin qui s'è 
detto , chiaro apparifee , che l'ori- 
gine della Lingua Latina non fi pof- 
ia al più mettere , che intorno a' tem- 
pi di Tarquinio Prifco » che fiorì 
paffato di poco 6*00. Anni avanti la 
Nafcita di Crifto ; e la cagione ne 
dovette efferc la venuta di I>emara- 
to con le fue Genti in Italia, fti- 
mando io quali impoflibile , che fi 
polla fare in un Paefe mutazione di 
lingua fenza prima effere nato in- 
vaia da geme ftraniera ; fitchèpa- 
re a me , che verifimilmente fi pofla 
conchiudere , che dalla -lingua Gre- 
ca, che parlavano le Genti di De- 
marato , e l'Etra fot , che ufavano 
cucili del Paefe , fe ne facete una 
Jfcrza , che Latina fi chiamò , non 
già dal Re Latino , ma folo per ef- 
fere avanti d' ogn altro luogo ufata 
nel Paefe de'Latini . Così ftimo , 
che l'intendeffe anco Dionigi di Ali- 
carnaflo, toltone però il divario del 
tempo , nel quale non mi accordo 

feco , 
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feco, (limando Egli accaduto fotto* 
Romolo quello > che io mi penfo , 
che avvenuto fia fotto Demarato . 
Egli alla fine, del primo libro dice: 
]\omani autem fermone nec prorfus 
barbaro y nec abfolutc Graeco. ntun- 
tur y fed ex utroque mixto . 

I Caratteri di quefta lingua , fe-, 
condo quello , che di fopra ha det- 
to Quintiliano, fono differenti da 
quello , che fi praticavano al tem- 
po fuo. Altrove egli anco dice : 
Fetuftifjìmis B^omanis alias literarum 
formas fuiffe , et/i revera eaedem fue r 
ttnt y fed paulum immutatac. Intor- 
no a quefti caratteri Plinio nel Lib. 
7. Cap. 58. fa la fegucnte oller na- 
zione: Veteres Graecas fuiffe eafdem 
pene , quae nane funt latinae . Dalla 
figura di quefti caratteri chiaramen^ 
te fi riconofee > che i Romani co- 
minciarono a penfare , che le lo 
lettere venute tufferò dalla Grecia , 
e fu quefto fentimento Dionigi avan- 
za a dire , che i Greci abbino fon- 
data Roma : quali lettere fecondo il 
medefimo fi ravvifavano in una me- 
moria fatta al tempo del Re Tul- 

ho: 
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lio : Sentiamo le parole di Dionig? 
al lib. 4. parlando Egli di qucfta me- 
moria polla in una Colonna dice: 
E* columna fermanftt ufqne nofttam 

a e tate m in Dianae Tempio dedicata , 
infcripta literarum charafteribus Grae- 
c anici s , quali bus olim utebatur Grae- 
cia y quod 0* ipfum non leve argu- 
mentum eft , I{pmam non effe condì- 
tam a Barbari* ; nunquam enim ufi 
fuiffent Graecis literis , fi fuiffent 
Barbari '; Ma ciò in vero è un gra- 
ve isbaglio prefo da' Romani , e da* 
Greci , per non avere della lingua 
Etrufca notizia alcuna ; ma fe elfi 
avefiero faputo , che come Cadmo 
portò dalla Fenicia i caratteri in Gre- 
cia « così altri Fenici portaflèro in 
Italia g!' ifteffi caratteri , non ave- 
rebbono in vero fatta tale bevuta . 
• Tal verità anco prefentemente Ci 
mofeerebbe , fe i Latini non avef- 
jero cambiato col tempo molti de* 
loro caratteri, ed alcuni non n' avef- 
fero -aggiunti > nulladimeno fattane" 
la comparazione fra . l'Alfabeto La- 
tino , e V Etruko , : fe ne rifeontrano 
multi della medefima figura , come 

il pilQ 
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fi può vedere nell'Alfabeto Etrufco 
rapportato nella ferie de' Marchefi di 
Tofcana dal Capitano della Rena . 
Il Giambullari ancora a fol. 96. dell' 
Origine Fiorentina fu di parere, che 
i caratteri Latini tolti rudero dalla 
lingua Etrufca. I Romani più anti- 
chi non è lontano da credere ,. che 
anco fuffero di quefto fentimento . 
Varrone parlando al libro 6. dell' 
Etimologia di non fo che parola 
Latina àice : B^tdices ejtts in E tr to- 
rta non in Latto quaerendum ftt . 

E certamente ogni verifimile vuo- 
le , che fe il carattere degl'Italiani 
fufle fiato differente da quello de' 
Greci neila venuta de* medefimi , in- 
torno al carattere, i noftri nonave- 
rebbono abbandonato il propio per 
feguire cjuello de' Greci* Tanto ac- 
cadde a Longobardi $ coftoro nel 
venire in Italia guaftarono colla lo- 
ro la Lingua Latina, e furono ca- 
gione della noftra favella , ma i ca- 
ratteri non furono eambiati con quei 
de' Longobardi , com'è noto, anzi 
del nofiro queftà Nazione ne 1 lorc 
fepolcri fi Servirono ; folo à mio' 

cre- 
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credere Eglino v' introduifero di nuo- 
vo per neceflìtà della pronunzia gut- 
turale la Lettera K , che i Latini 
per abbracciare col tempo una pro- 
nunzia più labiale 4* avevano preffo, 
che per tutto difmeffa 

Ma non voglio in £ne tralafciaré 
di dire , che sì nella lingua, come 
ne' caratteri anco altri fono di di- 
verta fentimento , come fra gli .altri 
fono il Letterati (Timo Celfo Cittadi- 
ni , e Gio. Giorgio Walchio . Il 
Cittadini tiene , che la lingua Lati- 
na li a quella fteiTa, che vi portaro- 
no i primi Abitatori d' Italia j ma 
in quefto fentimento Egli al certo 
fu ingannato jda Ifidoro , che divide 
la lingua latina in prifea > latina , ro- 
mana, e mifta, e della prifea così 
Egli parla a. f. i. del Trattato del- 
la origine della mlgare lingua xTri- 

fu detta quella , che parlarono in 
Italia y e fpeciaUnènte nel Lazjo gli 
antichijjtmi , e originali nomini di ef- 
fa provincia colà fitto Jano , e Stfur- 
no rozjyi , e few£ arte , -ed accora 
fenKjt fcrittura alcuna . Ma quefto 
parere non elfendo appoggiato uè 

» 4 ad 
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ad alcuna prova , nè ad alai no veri-* 
Umile , non parmi , che meriti riflef- 
lìone alcuna . Più forte in vero è il 
fentimento del Walchio in HiJìorU 
Critica Ldtinae Lingule a f. 24. E Ili 
parlando de' tempi della lingua La- 
tina , pronunzia : *Aetas barbara-, <T 
tnculta extendit fe ab origine "B^omuli 
nfjue ad tempora U'vìi ^nÀronici j 
E ciò lo conferma colle leggi di Ro- 
. molo , ma quelle leggi , le pure fue 
fieno , in quanto alla forma fono 
»così alterate , che più non fi ricono- 
fcono , e non fi può in vero anco fa- 
pere, fe Elleno da fuo principio fie- • 
no ftate fcritte in Lingua Etrufca , 
o in Lingua Latina . Tale inconve- 
niente è avvenuto particolarmente 
nelle Leggi particolari de' Luoghi , 
come fra r altre erano quelle di Ro- 
molo j delle quali molte fiate mol- 
te ne fono ftate tralafciate > mekc 
ne fono Hate aggiunte , e nella lin- 
gua notabile variazione anno auto , 
come è accaduto fra 1' altre alle leg- 
gi di mare , particolarmente a quel- '* 
Fe del Confolato del mare , come fi 
può oflèrvare a fo. 25. del Lib. in 
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titolato Brcvis introducilo in notitiam 
legum nauticarum . Ma quelle leggi 
di Romolo fono ftate fortemente al» 
tcratc » Per chiarirti di ciò bafta fo- 
lo olfervare , che non fono ucritté 
fecondo P ufo antico ; e il paragone 
fe ne può fare coli' ifcrizzione pofta 
a C. Duillio , che vi(Te 496*. anni 
dopo di Romolo, contuttoché anco 
queftV ifcrizzione, almeno ne'caratte^ 
ri , fia guittamente ftato giudicato 
dal Cittadini , che la fìa ftata alte- 
rata. In quelle leggi fi trovono del- 
le lettere, che al tempo di Romolo 
non erano introdotte , come 4a P , 
e la R. Gli antichi in luogo della 
P fi fervirono della X> , come of- 
ferva Dionigi di Àlicarnalfo , a in 
luogo della R ufavano la S , per- 
ciò dicevano ^Àfena, arbos , labos , 
Viipos } cUmos t e lares , in vece di 
Jiti'.\+ , arbor labór , vapor , cla- 
mor , e later , come giustamente 
©{ferva Tobia Gutherberth a f. 134. 
e 155. del Trattato de S alti s Marti s 
SàcerdotiUs . L' iftefla cenfura fi può 
fare negli Antichi frammenti defer- 
ii Saliarj. . 

Ma 
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Ma ritornando alle Leggi di Ro- 
molo , pare arac, che ci tolga ogni 
dubbio il mentovato Dionigi , qua- 
le afferifce al Lib. X. che lotto de* 
Re Romani non vi fu alcuna legge 
fcritta . Ecco le fue parole t.l^ec 
jus firiptum extafrdt ;fed qudmdi» rc- 
gnamm efi in Urbe , B^gum Arbi- 
trio lites àlrimeUntur , f mi tunc j 
era fro Legibus . 

Da tutto quello , che $' è detto , 
parmi, che chiaramente fi riconofca, 
che non fi può fare fondamento al- 
cuno per l'Antichità della Lingua ^ 
Latina fa le Leggi di Romolo , nè 
parimente fu i Verfi Saliarj, e par- _^. 
mi , che fi pofla giuftaménte con- 
chiudere , chela lingua Latina non ^ 
fia nata, fe non dopo la venuta di 

• Demarato . ... .0. ...... 

Ora f affando a ragiooare qualche 

\ cofa dell' Alfabeto antico Lafmo cte 
ròv ché^ cofa^ntolto difficile a rin- 
vergàrfi non fblo per fa perii con : 
Quintiliano, che in parte s'è muta- 
to, si anco per non enervi antichi 
Scrittori, che a pieno abbino parla- j, 
to del mede lìmo . Chi ha fatto la 4 
Tomo IH. B dot- y 
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dotta- di(fertàzióne Me tri/eh Latino- 
'rum , <7" ■Graecoritm Uteri s , (lam- 
pa t a in fine detta Paleografia Gre~- 
ca'del celebre Padre Montfaticon , 
" ftima dì avergli ritrovati , e che nel 
fuo principio altro' non fuflfero , che 
16. caràtteri y de* quali ne tenta 1' 
èmendàfcioner ma a'r faprei dire 
Con quanta ficurei. * ra cpiefti 16. 
caratteri evvi la P , che Dionigi 
ftima, -che non fufle rata appretto 
gli Antichi Latini . Beco le fue. 
fole al Lib. primo delle fue ■■• Anti- 
chità Romane . TemplUm Romae non 
proculfòro oftenditur fecwndum -viam 
qkae ad Cafinas fert , compendio f\» 
tUm in l&c* obfvvro^prpptcr ìircumje- 
t~la aedificidi qui Romano *vt*lgo fub 
olivi* dicttut : In eo pofttae' fnnt Tro- 
janorttm Deorum Imagints > quas cui- 
Ifiti fdi *p inffkere . wm inferi pione 
'-Denàtés ptfuae < Petìateì "ftgnifìca^ ; 
- *videntur> « <énint iwihiì ! frifeh r'ant t e>' i n~ 
K 'veritttm 'P ufitrpJjfi pro 'eót <D> li*e- 
f ¥am > parimente la Lettera >R 
mé r di ' fopra è inoltrato , non ,è cer- 
tamente antica . [ ■ fi < 
- Ma con <tut?to che a! pieno non fi 

1 . pofia 
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pofla provare 1( antico carattere La- 
tino y vi fono però de' Caratteri , 
che non v è da dubitare della fua 
antichità * e Fra quefti non v ho 
dubbio, che fia la K, lettera > che 
da Ifidoro non fu ftimata antica . 
Ma l'Autore della mentovata difler- 
tazione con far vedere > che antica- 
mente la C aveva il fignificato del- 
la G, chiaro dimoftra la neceffità 
dell'ufo di quefta. Il P. Montfau- 
con a fol. 129. della fua Paleogra- 
fia dice . K Graeeum ex prima phoe- 
nicia forma fattum vide tur 3 etfì non- 
nihìl novationis accejferit* E certa- 
mente l'antichità di quello Caratte- 
re non è da rivocarfi in dubbio , ri- 
trovandoti anco ncll' Alfabeto Etrti- 
feo riportato dal Capitano della Re- 
na , donde è più che verìlìmile , che 
i Latini abbino avutp il K ; ma al 
tempo di Quintiliano era ir» poco 
ufo , perciò al libro primo cap. 7. 
legeefi : T^am K quidem in nullis 
verbi s utendum puto > nifi quae figni- 
.ficat y etiam ut fola ponatur . Ma 
offendo queftoun paffo unpocoofeu- 
ro io ardirò dirne il mio fentimen- 

B 2 to. 
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to . I Latini da 610 principio molto 
ufarono il K, per enere la lor lin- 
gua molto gutturale , come nata in 
parte dagli antichi Etrufchi ; dipoi 
quando la Lingua medefima s'inco- 
minciò a ingentilire , dirò così , e 
farfi labiale , nella qual forma fu 
praticata ai tempi d'Augufto, allo- 
ra il K fi ridufl'e a poco ufo, e folo 
fi ridune a fignificare tre nomi , e 
fono Kaputy quando fignifica cofa le- 
gale , Kalumnia , e Kalendae ; e in 
queftc voci mi penfo , che gli anti- 
cni T aveflèro confervata per il fuo- 
no gutturale , che in effe praticava- 
no. A quefte voci riguardò Aufo- 
nio riportato dallo Scaligero , quan- 
do cantò : ' ' : . f . ; • 

Hate trihus ht Lath tantum aàiìt mminUus K , 
Pratvaluìt pcfi.juam t Gamma* vitt frutta ptius , C. 

E di qiiefte parole , quando noi 
'non volemmo dire , che Quintilia- 
no avefle intcfo^ il che non credo , 
de' numeri , che la fola K apprefib 
gli antichi ifpiegava, mi penfo, che 
intenda Quintiliano nel dire , nifi 
quae fignificat et'um , ut fola fona- 
tur ; le quali parole altro non mi 

pcn- 
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perno, che voglino dire, cKe la K 
lenza notarvi 1* a, , fignificava Ka , e 
però in molte fcritture fi legge Kput> 
Klendae , per Kaput , e per Kalen- 
due. 

Moki mi penfo , che mi repliche- 
ranno , fe la K nella lingua Lati- 
na è dipreffa , come gl'Italiani po- 
tranno averla prefa da' Latini ? lo 
certamente credo di no, e iftimofo- 
lo, che nella venuta de* Goti, e de* 
Longobardi noi abbiamo acquili a to 
quello carattere. E che ciò ne fia 
il vero , offerviamo l'Alfabeto Ge- 
tico , e noi vi troveremo la K j a 
quefto .carattere il dotto Hickegio 
nota nella fua Grammatica Ànglo- 
fìtfonica , literas K , <CT £rr&riffime 
ufitrparunt ìAnglofaffones , fed curar» 
vice c , 0* cp , ntel cu. Ma io mi . 
penfo, che i Goti,, che fi fermaro- 
no in Germania , e che vennero^?»»- 
Italia, uialìero molto; quello carat- 
tere , e certamente nella noftra Ita- 
lia fino a tanto , che la noftra lin- 
gua fi mantenne gutturale , quella 
lettera fu molto in ufo , come chia-. 
ro fi può vedere nell' Etica di Ser 

B 3 Bui- 
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Brunetto, nel libro inedito del Ser- 
vo di Dio di Buono Giamboni , e 
in ogni altro libio fcritto intorno 
al 1300. e fe ne' Libri citati, dalla 
Cruka fi trova altrimenti , bi fogna 
dire che i Compilatori della méde- 
iìma fi fieno abbattuti in efcmplari 
fcorretti, o che a bello ftudro T ab- 
biano emendati a loro modo 1 Per- 
ciò .faggiamente il dottiflìmo Anton- 
Maria Salvini in alcune note , che 
egli ha fatto al mentovato Gianw 
buono ofièrva , che in quei efempla- 
ri , dove è ulato il K è fegno di 
antichità . Dopo del ijoo.. in vece 
del K , è ftato ufato il eh % come 

in chartd , chttritk , chxfìidltontt , chu- 

nter*, chameto , chamina , e limili- -~ 
Dopo il 1400. ritornò a praticarli 
qualche poco il K, ma elfendo qué- 
fìó per le buone lettere un fecolo in- 
téifeifitmo , che alcuna regola buon* 
fe ne può ricavare r 1 " ' ' . . 

Ma fe a voi pòi piaceflfe replica- 
re, che qùefta lettera K poniamo „ 
che difmena fia, fi deve nulladimc- 
no in alcune voci ufare , perchè fi 
dee cql numero de' filóni pareggiare 

quel- 

t 
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quello de' loro caratteri ,. contenta- 
tevi, che a tutto ciò io vi replichi , 
che \x pratica ha fatto vedere , ch« 
tante minuzie, tutto che giufte , rcnr. 
dono più tofto confusone , che chia-. 
rezza , e perciò l' aggiunta di.Gio. 
Giorgio Triflìno fatta alle noftre 
lettere non ha avuto feguito ; ma 
queft' aggiunta non fu pero del Trif- 
nno , ma bensì dell'Accademia Sa- 
nefe , . ovverà Ài Claudio' Tolom- 
mei. \ ' k - 

Al fuono- differente èjicceflano 
differente carattere , dove può. .fare 
equivoco' ; raa.dove non Io là , fii- 
perflua n'è la diftinzione^ La pra- 
tica toglie molti equivoci fenza 1' 
ajuto de' caratteri , perciò non ab- 
biamo neceffità di nuove lettere . 
Per efptinjiere P(X aperto , e diffe- 
renziarlo dall' Oftretto, ne batta fo- 
lo la pratica,} ed ognuno, cheè\Jta~ 
liano , non che Tofcano , nofna 
duopo di ricorrere a nuovo caratte- 
re per riconofeere , come vada pro- 
nunziata J^o/i quando viene da ro- 
dere > ovvero quando fìgnifica Rofa 
fiore. . ' . » 

B 4 In 
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In fine vi dirò, che la Lingua nó- 
ftra fu gutturale, fino a tanto, che 
ella non fi fpogliò del senio Longo- 
bardo , e durò in quefto ftato hno 
al 13 oo« Dipoi per lo ftudio della 
Lingua Provenzale , e per le molte 
traduzioni , che di divertì libri di 
quefta Lingua fi fecero da' noftri Ita- 
liani , perdè alla fine quel ruvido 
propio delle lingue Settentrionali, e 
in quefto tempo divenne quefta lin- 
gua dolce fenza perdere punto della 
Tua maeftà, e in quefto torno inco- v 
minciò Ella ad ufare una pronunzia 
più dolce , e per fare ciò giuftamen- 
te diede di bando alla Lettera K , 
come troppo gutturale", e difpiacen- 
te al buon'orecchio Tofcano* 

^a-^- ; a molti , che della 

„ or erudizione, e della virtù del Si- 
„ gnore Uberto BenvogUenti , gentiluo- 
„ mo Sanefe , hanno notizia , il ravvi- 
„ fare, che è egli fteffo, che lotto no- 
„ me Anagrammatico4i TvkeroruGun- 
3> toltici ci ha date le fopradette 

: " « ter- 
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fervaztoni intorno alla lettera K . E 
quantunque egli s'appelli Cittad 
Mafletàno, per la ragione forfè, che „ 
godendo de beni nella Maremma di „ 
Siena, debba perciò eflere afcrittoa „ 
tal Cittadinanza , fi fcopre tuttavol- ,, 
ta da fe la vera Patria dell' Autore , 
quando fi voglia riflettere ad alcu- 
ne particolarità dell' Ortografia , e „ 
del Dialetto Sanefe., fparle per en- „ 
tro il Difcorfo > e da me , -per quan- „ 
to ho potuto con tutta fedeltà con- 
fervate nella Stampa . Ne accennerò 
una fola . Egli , a cagione d' elem- 
pio fa fempre nel futuro de' Verbi 
amaro , e non amerò , e così ritiene „ 

2uefta definenza nella declinazione „ 
egli altri tempi , che dal futuro fi „ 
formano : fopra di che. ognun fa „ 
quanto fi fia contefo fra* ProfetTori „ 
del ben parlare . Apprcflb i Sanefi e 
ftata in tutti i tempi frequente più , „ 
che appreffo altra Nazione Tofca- 
na, la mutazione dell' E, nelT A, 
ed oggidì dura ancora ^ almeno 
tra 1 volgo , in moltillime voci , 
le quali per altro hanno l'È, co- 
me povaro in luogo di povero , 

B 5 „ effa- 
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„ [ a J efjare in luogo di ejfere , ce. 
„ [£] Dell'ufo di tale fcambiamento 

fc ne poflbno vedere gli efempli hel-r 

le Scritture antiche de' più accredita- 
„ ti Autori di quel Paefe , benché non 
„ regolarmente , o fémpre ; maffime in 
„ quelli del 1500. Regolarmente ben- 
„ si , e Tempre , hanno ieri tc'o- ancor 
„ quefti nc^ futuro de' Verbi amaro in- 
„ cambio d' amerò , - é cosfr de' fimil? . 
,, come è facile if rifcòntrarlo iti Glati- 
„ dio Tolomei, Cèlfó Cittadini y Lu- 
„ ca Contile, ec» Ultimaménte anche 
„ Girolamo Gigli-, difenfore acerrimo- 

della fua lingua Sanéfe , parlò a fa~ 
„ vore dell'arò nel fua rara Vocabolo* 

rio Cateriniam , é f* rife colla foli- 
„ ta fua grazia di quelli , che noi 
„ vogl iono t [ c j ; ma pòi egli ftelfo , 
„ cosi in queft' opera > com'è in altre, 

adoprò iempre coftantemente V ero ► 
„ Intorno a ciò io lafcerò ognuno nef- 
„ la propria opinionè , avvertendo fo-~ 
„ lo, giacche n è cadttto difeorfo , che 

,, fino 

{a) Vocab. Caterin.di Girolamo 
Gigli. V. Tàtaro: 

(b) Lib.cit. allaLett. A. 

(c) Pag.XLVI. 
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fino a* tempi del gran Cardinale „ 
Plettro Bembo TÉ, come più gra- „ 
to. , e più. gentile , l'avea gua- 
dagnata fopra V A in molte vo- „ 
ci y e maflìme ne' Futuri r e Tuoi „ 
compofti , benché aro , e non ero „ 
fia per avventura 1$, più legìttima „ 
terminazione d& r ver^i , che han- „ 
no V Infinito art- O ] . Così il „ 
Éamofo Francefeo Redi in una „' 
delle fiie Lettere da noi co- „ 
m unica te manuferitte al Signor „ 
Abate Jacopo Faeciolati , e da „ 
eflo ha poco , pubblicate in fon- „ 
do alla Ortografia Italiana [ i } , „ . 
otierva , che a poco a a poco la „ 
guadagnerà pure 1' E fopra V A, „ 
nella voce "Parrucca , che oggi „ 
più volentieri fi dice Terrucca : 
e così ( fia ragione , o lìa ge- „ 
nio particolare della lingua Ita-/ — * 
liana ) ceUro , e non celar 0 > "cele- „ 
tei ; , e non celarei , quantunque „ 
voglia in contrario nella lette- „ 
ra feconda del Libro quarto „ 

3 6 del- 

(a) Prole lib.5. 

(b) Padova appreno Gio. Man- 
frè 1711. 4. . 

■ 
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„ delle fue Lettere il Tolomcry 

da' tempi del Bembo in poi 
„ hanno tempre ufató i più eie- 
„ ganti Scrittori di tutta Ita- 
,, Fia . Ma accodiamoci a! Difcor- 
,, fo . . 
„ Difficili/lìmo è lo ftabiKre tanto 
„ chi foflero i primi abitatori dell' Ita- 
„ lia, e il tempo, in cui preflb a po- 
„ co vennero ad abitarla , .quanto chi 
„ primo vi introducete in effa' i carat- 
„ teri, e quali caratteri v introduce!- 
„ fc . Il Signore BenvogHenti fa molte 

bctliflìme offervazioni , le quali pof- 
„ fono confluire a diflipare varj erro- 
„ ri, die intorno a ciò fon corfi , ed 
„ anche a formarne un probabile fi- 
„ ftema. 

„ Circa ri tempo , crediamo-, che 
quanto più in alto lo tireremo , tan- 
^ lV> più ci accofìercmo al vero ; im-> 
„ perciocché , febbene ne men- noi ac- 
„ cordiamo a! Bociarto, ed all'Uezioj. 
„ e mólto meno al famofo impoftore 
„ Alfonfo Céccarelli nefuoi cinque Li- 
„ bri delle Tamigi* ilhfiri d' Italia y 
„ che mafcherò /otto il nome di Fa- 
„ nufio Tanufio , ovvero Francefc& 
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Campano [a}, cioè, che l'Italia fia ,» 
ftata abitata immediate dopo il di- ,, 
Iuvio dagli fteffi figliuoli, o primi „ 
nipoti di Noè } mi par però verifi- ,> 
mile , che fia panato poco tempo di ,> 
mezzo trai fine del diluvio , e la „ 
popolazione dell'Italia , giacché, fe- 3> 
condo me, non patifce dubbio alcu- „ 
no, che le note divifioni feguitetra' 
figliuoli di Noè, e pallate in eredi- „ 
tà a' loro difcendénti, foìVero priaci- „ 
palmente, e unicamente fatte per V }> 
oggetto di popolare le parti a loro „ 

„ toc- 

' ( a ) Fa menzione di quefto MS. - 
come di opera del Ceccarel- 
. li , Monfignore Leone Allac- 
ci nel fuo -Trattato de Li" 
bris apochryphis . Finge in ef- 
fo il Ceccarclli , che il Cam- , 
pano , il cui nome , non men - 
no, che il Cognome viene . 
fcritto in più maniere ne'MSS. 
componefie queft' opera in 
' '* lingua latina , e che la tra- 
duzione in Italiano (la fiata 
Fatta per M. Marco Settima- 
• ni della Rocca di San C af- 
fano. 
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„" toccate , e con per eflere padroni 
„ meramente di deferti i Con che ne 
» fiegue y che y come prima: abbia- 
» no avuto il modo , l'Europa , e 
„ nell'Europa 1 Italia fopra tutto , do- 
„ tata di clima così felice , nV ftata 
„ prefa tra le prime di mira . 
„ Quanto agli abitatori Cammillo 
„ Pellegrino nel fu,o dottiflìmo-. zippa- 
ti rato alle Antichità ài Capita [ a 1 
„ pretende ,. che debba ftarfi alla rela- 
,, zione di Dionigi d' Alicarnaflb; y e 
„ però con la feorta di queft' Autore 
„ ci addita per primi abitatori dell' 
Italia i Siculi , ; pofeia gli Aborigeni, 
„ o fìa Enotrj , così detti dal loro Re 
„ Enotro> quindi i Pelalgi, e fuccef- 
„ fivamente gli Etrulci y acquali poi 
„ vennero dietro altri Greci lotto Evan- 
„ dro, ed Ercole, ed in fine i Troja- 
ni fotto Enea. Difcordano daqueft* 
„ Autore il Volilo , il Cafella , ed al- 
„ tri Scrittori di primo grido , i quali 
„ di vifta per altro acutiffima , u la- 
„ feiarono imporre dal celebre Annio 
„ Viterbefe ,. e in materia sì intricata 
„ non ebbero difficoltà d' abbracciar' 

>, ogni 

<a) Difcorf. 4. 
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ogni cofa , ed aggiungere favola a „ 
favola. Ma lafciate le coftoro più „ 
immaginazioni , che verifimili fon- „ 
tenze , noi ci appiglieremo a quella „ 
dell' Eminenti filmo Pietro Marcelli- 
no Corradini yiino de' più grandi or- 
namenti della Porpora, e della Let- „ 
teratura, fiecome uno de' principali „ 
foftègni di Santa Chiefa , il quale „ 
nel primo capo del fuo Ve tu* La- „ 
tium Tro fanuffi , <X Sacrum [ a ] „ 
rigettati quefti apertamente favolofi „ 
conienti , fegue ancor egli , per gli „ 
Abitatori d'Italia, il teftimonio di „ 
Dionigi , rilcontrandone cor» incom- „ 
par abile avvedutezza , e perizia i „ 
paflì con Virgilio, Plinio, Agellio, „ 
Macróbio* Servio, ed altri Autori „ 
antichi ; e notando egregiamente j » 
come per ■ evitare , e feiorre alcune 
difficoltà , che in cito s 'iwoj|trapo , 
bifogna por mente bene a ciò , che „ 
dice l' Itterico, il quale fpeiTe fiate „ 

confonde l' antico col nuovo Lazio , „ 
e i fritti! abitatori dell'uno co'pri- „ 
mi abitatori dell'altro. I primi abi- „ 

, ta- 
(a) Hpmae per Frane ifc. Conxjt- 
gam 1 70 f fol. fag.-j, C feqc}. 
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s, tatori dunque dell'Italia , fecondo V 
> f ofl'ervazione di quefto 1 Porporato , 
„ furono gli fteffì qui fopra da me ri- 

feriti , cioè i Siculi j aggiungendo- 
„ vene egli folamente alcuni di mezzo» 
„ nella numerazione degli altri , ma 
„ che non fanno però alterar punto il 
„ fi ftema già detto -, perchè probabile 
,. mente furono, folo di nome , e non 
„ d'altro divertì, come attefta il me- 
„ deftmo Iftorico nel luogo erudita- 
„ mente offèrvato dal Signore Benvo- 
„ glienti : £4* fede* perpetuo tenute 
„ idem gemis hominum ( parla degli 
, , Aborigeni ) mutati* tantum appella* 
„ tìonibus. Tal fentenza circa i primi 
„ abitatori dell' Italia , fe anche man- 
,, caffè l'autorità degli Scrittori , ci 
„ viene affai naturalmente perfuafa dal 
„ viaggio, che per giungere ad eifa 

dovettero fare i primi abitatori dei 
„ Mondo y i quali probabilmente paf- 

favano d'una terra v e d'un'ifola, ia 
„ altra terra y e in altra ifola- 'più vi T 
„ cina, ne andavano lenza 1 „ perizia , e 
„ fenza cognizione di Mare , e forile 
„ con piccoliffimi, e mal' atti legni a, 

cercare l'Indie nuove, o l'Ifole FÌ- 
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lippine j c però dalla Mefopotamia „ 
nella Siria , dalla Siria nella Fenicia, „ 
ed in Tiro, quindi nella Sicilia, e „ 
dalla Sicilia finalmente nella terra , „ 
che poi fu detta Italia , faran per- „ 
venuti. E quefto c quanto crediamo „ 
poter più accertatamente dirti fu „ 
quefto punto, confettando ben'inge- „ 
nìiamente col fuddetto dottiffimo „ 
Signore Cardinale , che non diamo 
tutto quefto fiftema per vero aflblu- 
tamente , ma bensì per antico ; il 
che forfè è tutto quello, che fi può 
dire, o che li può pretendere nel 
prefente cafo. 

Circa finalmente i Caratteri, fe 
vogliamo ilare a Plinio , ed a Ta- „ 
cito , non abbiamo da faticar mol« „ 
to per fapere , che , almeno nella 
maggior parte fono ftati i medefi- 
mi co> Greci antichi. Così parla Ta- 
cito [d] Formae latini* Uteri* quae 
*vet errimi* Graecorum ; fed noli* y> 
quoque pancae primum fucrc , deinde 
additae funt : Quare ad nos ufque 
proprio* genti* fuae wultu* , firmato- „ 

que cuftodiunt. Plinio ha lo àcflb , ^ 

f 

(a) Annal. 2. 
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» fe non che aggiunge di piu\ là tefti- 
„ monianza d \m antica iscrizione » 
che fino a* fuoi tempi fi confervava., 
» [<*] Vcttrts^ Grattai ' fuijfe eafdetn-, 
ì9 poene, <pm munt ' funt Ldtinae *, /W 
<//mo erte Dclpbica tabula antiqui ae- 
r 'i* r qttae . cftyhodifi in Talatio. ec. 
„ Quefta fehtenga è la pià ; comune * 
„ Ma non tutti quelli > che l' abbrac- 
„ ciano ', vogliono per quefto , che 
da' Greci fieno, flati primieramente 
.,; „ portati in: Italia i caratteri . A più 

pertanto , ed a pià Perfo^. 
,, naggi di effe nazioni , fecondo le va-^. 
rie illazioni », ed offetvazioni fatte;! 
f 9% fopra Autori antichi, fi attribuifeer 
. dagli Scrittori la, prima; introduzio-r v , 
*? 99 .t ne de' caratteri in Italia» come può^ 
■l „ vederfi apprelfo il noftro Autore 9> . 

„ ed apprclTo i|;Daufquio nel princi-^ 
- <fu& Ortografia y dove me- : . 

^itiois^e^'&iano-, e Carmenta , e Mer-^ 
„ curio , ed Evandro , ed Ercole , e 




ILSaturno Y proteftandofi frattanto di^ 

„ ' non poter- ripefearne niente di cer«£ 

' '„ to . • . x : </. ■ ■ ■ 

„ Lo Aeffó diremo ancor noi , cor» 

(a) Lib. 7. c. 5^ 
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far di più due fole ouervazioni ; la „ 
prima» che non tutti in una volta 
furono portati i caratteri , come fi 
ricava dal fopraccitato pano di Ta- „ 
cito ; la feconda , che Evandro fo- „ 
pra ognun' altro fi. può con qualche „ 
probabilità mentovare tra benemeri- „ 
ti dell' Alfabeto Latino , mentre , „ 
oltre il teftimonio del Vittorino , „ 
portato dal Signore Benvoglicnti , 
ci attefta anche Livio [<<], cheque- „ 
fto Re era , tra V altre fue doti , „ 
•veneràbili^ •vir miraculo literarum . 

Ma venendo alla per fine al K , „ 
che è il motivo» per cui il Signore „ 
Benvoglienti ha fatte tutte quelle „ 
erudite ricerche , io tralafcerò d'efa- ,, 
minare , fe quella Lettera fofTe in „ 
ufo apprelfo gli Etrufci , giacche po- „ 
co fondamento intorno a ciò ponìa- „ 
mo trarne dalli Scrittori , e pochif- 
lìmo dagli fteffi Alfabeti , che li ai- }f 
cono Etrufci , ma che veramente più „ 
dal capriccio de' loro Autori, che „ 
da certe, e ficure notizie, le quali „ 
aver non fi polfono , fono ftati al „ 
tempo moderno fabbricati , e te(fu- „ 

• * 

» ti ; 

(aì Decad. 1. lib. 1. 
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„ ti j di che io non ne addurrò , fe 
„ non quella fola, ma fplendida prò- 
„ va , che fpicca dalla varietà , con 
„ cui ci vengono deferirti \ motivo per 
„ cui non faprei come fòttoferivermi a 

quella parte d'elogio , che fa a Ber- 

nardino Baldi il celebrò Giano Ni- 
„ ciò Eritreo dicendo, cheque! 
„ famofo Letterato , tra le molte liti— 
„ gue così viventi , come morte , da 
„ lui poflèdute* era anche giunto air 

acquifto dell' antica Etrufca . Non 
„ mi fermerò nè meno in cercare, fe 
„ la lettera K fia una delle fei , che 
^ comunemente fi vogliono aggiunte 
5 all' Alfabeto Latino da Evandro , op- 
„ pure fe a tempi più baffi efla fia fta- 
„ ta unita alle altre da un certo Sai- 
„ vioGramatico, come affermano Pie- 

tro Diacono [^] ed Ifidoro Vcfco- 
w vo di Siviglia nelle fue Etimologie 
j\ e j , dove ( Io accenneremo qui di 

„ Salluftio in cambio di Salvio , ma 
„ con etrore , dovendoli riporre Salvia 

■t ' non 

(a) Pinacoth. par. i. pag. 7. 

(b) De not. Roman. 

(c ) Etymolog. lib. uo 3. 
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non meno col fondamento del Dia- „ 
cono , che col fondamento dell' an- „ 
tica prima edizione in foglio di quo „ 
ite Etimologie , la quale fu fatta „ 
in carattere Teutonico, o Gotico, „ 
che vogliam dirlo , fenza nota di luo- „ 
go, di anno, o di Stampatore; ed „ 
in cui fi legge Salvia* , e non Sai- „ 
luftins . Guglielmo Paftregico , Ve- „ 
ronefe, nel fuo quanto poco noto, „ 
altrettanto raro , ed erudito libric- „ 
ciuolo de originibus rerum , il quale „ 
fu pubblicato , ma con infinite im- „ 
perfezioni da Michelangelo Biondo „ 
nel 1541. [4], e che ora col rif- „ 
contro del manoferitto, che fi con- „ 
ferva nella famofa Biblioteca Otto- „ 
boniana , fi vorrebbe da un gran „ 
valentuomo riftampare nel catalogo „ 
Àegl 'inventori , ed ijlituzjoni di cojfe, 
ed arti , non legge in Ifidqro nè „ 
Salluftius, nè Sa Ivtus , ma £ iluius 
Tralafciando dunque tutto ciò, di- „ 
remo col Signore Benvoglienti aver „ 
la fuddetta lettera K avuto pochif- „ 
fimo ufo nel tempo del più bello , „ 

>» e pu- 

( a ) Ven. fer TS^ìcolaum de Bafc.i- 
rinis. 8. * , ì. 
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5, c pulito favellare, e feri ver Roma- 
„ no; ed efTere meritamente Jjella ftef- 
„ fa forte anche al prefente ; fra gì* 
„ Italiani . La cagione dell' efpuliione 
„ del K apprelfo i Latini viene attribuì- 
„ ta dal noftro Autore aflai acu- 
„ tamente al pa (faggio , che fecero i 
„ medefimi dalla pronunzia gutturale 
„ alla labiale : Ma come quefta opi- 
„ nione dipende dalla cognizione dell' 
„ accento antico , o ila della manie- 
„ ra , con cui gli antichi Latini prò» 
„ nunziavano, il che a parere di mol- 
„ ti è incertiffimo , e rjuafi ìrapoflìbi- 
„ le a diftìnirfiy.così ci faremo lecì- 
„ to di vedere , fé ad altro motivo 
alquanto più noto > e più certo , 
„ poiTa attribuirli la iuddetta efpul- 

fìone. < 
„ 11 Dam r quió[rf] feguendo lafen- 
„ tenza di quelli , che danno per in- 
OJ tradotta^ affai tardi quelita lettera , 
crede y che elfa; abbia patite appref- 
fo i Latini quelle vicende ^ alle qua- 
li vergiamo elfere fempreftate na- 



turalmente* apprelfo tutti . foggette 
le novità, cioè di venire prefto, e 



„ ra- 

( a ) Orthogr. voi. u pag. 1 7. 
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facilmente abbracciate -, e prcfto , e „ 
facilmente lafciàte . Ma quefta ra- » 
gione non potrà per avventura ap- „ 
pagar tatti , e maflìme quelli , che „ 
non convengono con Ifidoro, e col „ 
Diacono, circa il tempo, in cui fu „ 
poiftà quella lettera nell'Alfabeto. : „ 
che però non vogliamo reftare di „ 
prbporre ancor noi una- noftra con- ,, 
ghiettura. ■ • • 

Innanzi d* efpòrla premettiamo due „ 
cofe. La prima , che in certo tem- ,, 
po la lettera K era divenuta non 
folo maliffimo accetta ma odiofiflì- ,, 
ma a > Romani , di che ne abbiamo ,, 
un'ilhiftre tefthnonio nelle feguenti „ 
"parole dell'orazione detta da Gice- „ 
rone a favore di Sefto Rofcio [ 4 ) : ,. 
1 Sei fi ego hoc he ne novi , literamil- „ 
• lam i ™* vos ufyue eo inimici efiis, „ 
ut eas etiam omnes oderitis , ita ve- 
hementer ad caput algent i ut poft- „ 
ta neminem album -, nifi' fortuna* , „ 
ntìfttas accufare pofttìs . Al qualpaf- „ 
fù 1'' antico Scoliàfte così tavella : „ 
Quòtiefcumque àlùfuem « damnabant „ 
Judices , literam K faciebant .. -Hoc. „ 

(a) cap. io. ' 
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ergo dicif Cipero 9 fi ali quem fine fa 
„ fpicione accufaveritis , voti* entra 
„ frangantur : etiam K fic oditi s , ut 
„ etiam per ipfam fugiatis Kalendas , 
„ propterea , quod Kalendae per K 
„ fcribuntur . La feconda , che il mo- 
„ tivo di queft' odio concepito da' 
„ Romani contro tal lettera , prove- 
„ niva sì dall' effere divenuta la K , 
„ come accenna Io Scoliafte, fegno di 
„ condanna , pofitivamente ftabilito 
„ dalla legge Kemmia ( Menta da al- 
t „ tri vicn detta, e Memmìa dal Pi- 
„ ghio [ a ] , ma B^emmia conftante- 
„ mente hanno le Pandette Fiorenti- | 
„ ne ), che i calunniatori foffero fe- 
„ gnati in fronte con laK: dalle qua- 
- li cofe. poi n' è nato , che quella 
lettera fcritta raddoppiata ( KK ) 
„ ovvero ( K.K. ) ed anche fola , ma 
„ aggiunta a C ( K. C. ) iìgni fichi 
^„ lempre ne' marmi Calumiti ae Canff a . 
„ Ciò fijppofto,, noi andiamo penfan- 
„ do , fé- a queft' odio certo e ma- 
„ nifefto , concepito, da' Romani con- 
„ tro la K, fi pofla attribuire ilmo- 
„ tivo della fua quafi totale efpuliìo-' 

„ ne 

( a ) Annal. Rom. pag. 485. 
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ne dall' Alfabeto , eflendo infallibi- „ 
le, che delle cofe Spiacevoli , ed „ 
odiofe , poco, o niun* ufo , è folo „ 
sforzala mente fogliamo farne ; ed 
eflendo pure infallibile , che il dif- „ 
ufo fa perdere non folo le lettere , >, 
o ila i caratteri , ma ancor le lin- „ 
gué . E purché fi convenga inque#- 
Ito principio > fi concederà volentie- „ 
ri, che la detta efpulfione non li a „ 
feguita tutta ad un tempo , ma ben- „ 
sì a poco , a poco ; il che è anche „ 
più verifimile, e fi accomoda meglio 
al noftro fiftema. 

Ed ecco qual fi a intorno a ciò la 
noftra conghiettura , ed a quali fon- 
damenti s'appoggi . Ma perchè il 
Turnebo vuole , che il luogo di Ci- „ 
cerone da noi addotto , fi abbia a „ 
fpiegare della lettera C , e non del- „ 
la K , rifponderemo brevemente con 
far oflervare , che Cicerone nel luo* _ 
go fuddetto parla della legge Rem- 
mia 5 prima perchè ha detto pochi 
verfi fopra : Ita tarnen quaejìus se „ 
eupidum effe oportebat > ut horum „ i 
exiftimathnem % 0* legem t(emmi4m „ 
futares aliquid valere oportere j e i 

Tomo IIL . C » poi, ' 
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„ poi, perche dice quivi d' affiggere 
,, in capo degli accufatori un* lettera , 
„ per cui eglino fonerò incapaci in av- 
venire -di poter accufare più ajcuno. 
„ Manifefto è dunque , che non può 
„ intendcrfi della C , ma bensì della 
„ K ; giacche d' altra lettera , che di 
„ quefta, non parkMa Legge Rem- 
,, mia, ne altra lettera,. che quefta , 
„ veniva aihfla in fronte a' calunniato- 
ci, i quali pofeia, dopo aver foe- 
„ giaciuto a tal gaftigo , erano anche 
„ refi incapaci, fc non in forza imme* 
„ diatamente di efla legge , come al- 
); cun vuole > almeno per dichiarazio- 
„ ne pofteriore , di accufare più alcu- 
no; intorno a che vegganQ gliefpo- 
,> fitori di tal Legge , tra' quali il dot- 
„ tiilimo Gravina [<*]. 
» Qualche faftidio bensì potrebbe 
dare alla noftra fentenza , fe per 
quello eas etUm omnes oderitisfiao- 
„ vefTe intendere col Lambino > e col 
„ Turneho fteflb , che Cicerone abbia 
,, voluto notare l' ignoranza di C. Eru- 
„ ciò , è degli altri accufatori di Sefto 

• (a) Origin.Jut.Civrl. tom.z»pag. 
234. ediz. 1713.4. 
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Kofcio , come coloro , che averterò „• 
in odio" le lettere tutte , a motivo „ 
di quella , che fi affiggeva ìli capo „ 
a' calunniatori ; e però della folaK 
fpiegare non fi dovefle quel luogo . 
Ma a queft' interpetrazìone i'oppo- „ 
ne egregiamente il Pighio ne* Cuoi „ 
ànnali tom. 2. pag. 4B?. é. moftra , „ 
che Cicerone ha in altri luoghi con- ,> 
feffato per dotto C* Erucìo . ,» 

Maggior faftidio farebbe per da- 
re , fe in cambio di eds etìam omnes „ 
ode r iris , fi dovefle leggere col fo- 
pralodato Pighio Kal. etiam tmnes „ 
ederitis ; e intendere che Cicerone 
^abbia notato di debiti C. Erucio , „ 
dicendo , che egli , e i fuoi compa- „ 
gni odiavano , per caufa di auclla 
lettera K, ancora le Calende da ef- 
fa fignificate, giacche nelle Calende 
i Creditóri efigevano il erelit*» Pa- 
re , che favorifea quefta lezione , 
per altro nuova , ed a netfuna anti- „ 
cà fcrittura appoggiata » il foprac- „ 
cen'nato luogo dello Scoliafte 5 ma „ 
poi quell'Autore ftefTo nel render „ 
la ragione dell' odio da quefti accu- „ 
fatóri portato alle Calende, ritorna 3i 

- ••* C 2 „ nel 
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« nel noflro pendere, cioè, percht U 
„ Colende fi J erigevano per K. Refta 
„ dunque più verjfimile , e più natura- 
„ le la noftra fpiegazione ; ma fe pur 

anche cadeflè , e dovefle intenderli 
„ diverfamente , non cade perciò la 
„ conghiettura circa l' efpulfione della 
„ K, fondata fopra la legge Remmia , 
„ che avea introdotta qnefta lettera , 
„ come fegno d'infamia , e però le 

avea probabilmente conciliato con- 
„ tro , l' odio , e con l' odio il difufo 
„ de' Romani. . 

All' odiofità , ed al difufo , in cui 
„ era entrata , dovette aggiungerli ben 
„ tofto per far levare quali del tutto 
„ dall' Alfabeto latino la K , il riflef- 
)y fo della facilità di Ilare fenza di que- 
„ fta lettera per la follituzione della C 
j, in tutte quelle Voci , che prima per 
fi icrivevano . E di vero , che po- 

^ffe ftarfi fep»a la K , anzi che effa 

fofle del tutto fuperflua lo difTerO 
„ apertamente Varronc [4 ] , Prifciaho 
„ [ b ] , ed altri , tra' quali Terenzia- 
„ no [f ] : 

K fer- 
ia.) Déanalog.lib.i. (b) LiKl« 
(c) Daufquius orthogr. loc. cit. 
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k. ptrffUutim tfi Ultra pud v*c*rt pofflt ; „ 

c poco r Tótro » 

JJ*f«* tubi K prbr, art QJttt% *» C. >} 

Che poi iia ftata iti Tua luogo fo- „ 
ftìtuita la C, lo vede ognuno affai 
chiaramente dal fatto , fenza , che „ 
fe ne adducano da me altre prove , a , 
e teftimònianze . • „ 
Stabilita qualche" probabile opinio- „ 
ne circa l' introduzione , e circa i mo- „ 
tivi dell' efpulfione della K , man- „ 
cherebbe ora di efaminare il tempo , „ 
in cui quefta lettera fu dimena . Gii 
fto Lipfio [>] vuole , che ciò av- „ 
veniflfe dopo le guerre Cartaginefì . 
Noi feguendo la noftra congniettu- 
ra , potremmo pigliare l'Epoca del- 
la fua decadenza , e quali totale dif- 
tifo , dal tempo della pubblicazione 
della legge Remmia* che fu, ^con- 
do I'Ottomanno, l'anno di Roma 
643Y fotto il Confolato di Scip. Na- n 
fica, e L.Beftia Calfurnio. Ma per- " y 
che il detto di quell'Autore Yiente- „ 
auto univerfalmente per puro fuo „ 
parere, di cui non s'ha alcun' antico „ 
monumento 5 nè d'altra parte fi può „ 

. ' c 5 » ave* 
4 a ) Dauiq. loc. cit. 
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„ avere immaginabile rifeontro deLtern^ 
„ po d'effa pubblicazione , dichiamo 
„ perciò candidamente di non faper ne 
„ men noi aflègnare quello della efpul- 
„ ftone della JC* ; c ; :; r<1 ^ nJ m 
„ ' S' e detto , che la lettera K andò 
„ quafi w itQtalei diftifo , con che s- è 
f „ voluto intendere , .che cfla continuò 
r, 9 > pure alcun popò ad , adoprarfi . Le 
«„ Medaglie, ed i Marmi furono i fuoi 
più benemeriti cpnfervatori , ma più 
di tutjto, i marmi , dove fx frifia , 
al dire dello Spanemio [rfjh, àfmd 
r ìi eos ( Romanos) fcribendi confretudi- 
£»> ne ritenuta fi legge la. K in Kacfo , 
L Kalendae , Kalttmnia » Koelius , Xo»- 
„ de m nati , Kohors , Kldjjit , ec 

• ?> Papmiano, fo(fe per amor di brevi- 
tà > '$s|ger eleganza di fcrivere , co- 

:gna lo Scauro fr] , la usò 
S«fi » nelle quali la A è la fé- 
conda in ordine, e però fece Krtts , 
» Knm , ec in luogo di e*™* , co- 

. (a) De praeft* 0* ufu T^umifm* 
dijTerf.i. 

M<tnut. orthogr* Ut* K- 
, (c> l)4»/f. /oc. JJfT. 
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nm\ eie. in che forfè fi appigliò a „ 
quelli, che credettero aver forza la „ 
K di due lettere infierne, cioè diC 
ed A; Iaujqual opinione però io ere- „ 
do falfiffima dagli efempi foora rife- „ 
riti ; dove li adopra la K in forza „ 
folamente di C , preponendoli a Koe- „ 
lièi , Kondemnati , ec. e non trala- „ 
feiandofi mai la A , quando fuccede ad ,; 
eiTa , come Kalendae , Kalumnia, , ec. „ 
Tutti uxiiverfalmente i Latini ri- „ 
tennero fa K in tre voci, come ci „ 
attefta Aufonio al verfo citato dal „ 
Sfg. Benvòglientì . Quali foflèro que- „ 
fte tre voci ce lo infegna il Pitiico „ 
: co' tegnenti verli di Terenziano [4] : . 

K Jlmiìittr otlofa ifi etteris ptnnontiut t - ;. 
Tuntqut in ufu tfi , eum Kalendas anmtamni » 

*ut Kapat; 
Sa tpt Kaefon ts mtffant hit vrtnfij fòri 

I fuddetti Vérfi meritano d'èut 
poco attentamente confiderai i ; per- , 
che impariamo da effi non folo qua- . 
li folfero le tre voci , in cui ena s' ,, 
ufava ( il noftro Autore difeorda da , . 
Terenziano in una di eflè , alTegnan- 
do Kalumnia., dove quelli pone Kae- , 
finis ) , ma in oltre , che la lette- . 3 

< . C 4 ra 

(a) Ifxic, Ut. K. 
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ra K non era già ufata per ifcrivèfé 
diftefamcnte, ma più tofto per figri* 
9 » fìcare con efla fola , a guila di no- 
ta , o fegno , le fuddette voci y il 
che viene chiaramente efpreflb in 
„ queir annotamus , notabdnt 9 non feri- 
ti bimus , fcribebant. Di qui imparia- 
„ mo pure a fpiegare il fottoferitto 
,, paflb di Quintiliano , il qual paflb 
„ ha dato uft poco di faftidio al Ss- 
„ gnore Benvoglienti per certa ofeuri- 
„ tà , che gli pareva di rifrovarc m 
eflb : l^am K quMem ( dice Quinti- 
„ liano ) in null/s merbis utendum pn- 
3y to , nijt qnae fignìfìcat etUm > ut fi- 
U ponatur. Imperciocché rapendoti* 
„ che la K era andata in difufo a' tem- 
ici di Quintiliano , e che non s' ado- 
pi ù, fe non in forza di fegno* 
notare alcune pochiflime voci , 
„ s'intenderà facilmente, che ordinan- 
}J do quello gran Maeftro, che non fi 
3 , ufi mai la K, fe non quando fignifi- 
„ ca da fe fola la parola , ha voluto 
w intendere della K pofta in forza dì 
„ legno per lignificare le foprariferite 
tre voci, alle quali, feguendoil pa* 
„ rere del Signore Benvoglienti , ag- 

„ giun- 
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giungeremo , con licenza di Aufo- „ 
fiio , c di Teretìzrano , per quarta la „ 
voce calunnia lignificata ancor effa , 



come s' è provato di fopra > da que- „ 
Ita fola lettera K . • * „ 

Qualche curiofo potrebbe cercar „ 
qui la ragione, perchè fia reftato a' „ 
Romani V ufo della K , a lignificare „ 
da fe fola quefte particolari voci . „ 
Per foddisfare anche à ciò in quella „ * 
guifa , che per noi fi può , diremo , „ 
die quanto al fegno di Calunnia » 
I ufo ne Fu confervato dalla legge „ 
Remmià : e quanto a quello di Cae- 
fones , r ufo durò per diftinguere il 
prenome Cairn dal prenome Caefi 
che fi farebbe perpetuamente , ed ir- 
remediabilmente confufo , fe fi avef- 
f legnato Tun 0 , e l'altro con la 
loia C. Ma per quelli di Caput, e 
ai Calendae , la ragione non è così 
ovvia ; fe non che potrebbe dirfi aver 
militato pel fecondo V ufo invetera. " 
to de Falli , e pel primo l'ufo del 
Foro , giacché quando la K denota- ' 
va Caput, intende vali del capo della 
^gge , e non del capo dell'Uomo. ' 
Cosi 1 fegni, co quali da'Giurecon- „ 



\ » S* * Digitized by Google 



♦58 Supplementi 
„, fulti fi dinotano oggidì i digcftf^ 
>, ed i paragrafi , e dagli Autori de' 
Fafti le lettere Domenicali y non fo- 
no forfè i più propri' ,. ma per l' ufi? 
„ inveterato fono forfè r più chiari;-, 
„ ed ì più efpreflìvi , ne h potreolxfrj| 
»t mutare fenza il pencolo d r un' m$$£ 
„ ta confusone > che- perciò ne nafte- 
„ rebbe. 

' Prima di paffar' innanzi oflerverò- 
„ a propoli to della K 7 ufata nella vo~ 
„ ce Kalendae ,. un piccolo erroTe del 
„ per altra eruditiflìmo Moimgpore 
, Angelo Rocca r il quale nei fuó 
' trattatelfo degl' inventori de 1 Caraffe- 
.ri 9 dice, che fìamo fbliti d' ufare la, 
K nelle voci Greche ridotte a ma- 
niera latina , come in Kyrie eleifon ,. 
£T Kalendae [*J. La voce Kalen- 
dae non è veramente voce Greca r 
„ come fuppone ir Rocca y e per que~ 
„ fto appunto , perchè non è voce 
., Greca , prende motivo di ftupird if 
„ Pitifco [*]». che fia flato ritenu- 

• ' » *— 

t 

/ . (a) Oper. om», %omae, tjo$. Q>L 

fom.z. pag.%$^ 
(b) lexic. V. Kalend. " 
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So in eOa da' Romani V ufo del- „ 

E quefto brevemente fi è ftato il „ 
dettino della K appretto i Latini. „ 
Ma benché foflé gninde , e rifoluta „ 
Ja fua efpulfione , arrivò però un „ 
.tempo , che andando quali ancor cf- „ 
la a vicenda con ¥ altre cofe , tornò „ 
.a rimetterli in piedi . Il Signore Ben- „ 
voglienti ne attribuifee anche di ciò „ 
Ja cagione alla pronunzia guttura- „ 
le-, portata, come egli dice, in Ita- „ 
li*, da' Settentrionali Tuoi invafori ; „ 
ma perchè in quefto cafo ancora bi- „ 
lognerebbc aflìcurarfi bene , che i Set- „ 
tentrionali pronunzialfero aque'tem- „ 
-pi gutturalmente la K, mentre c „ 
'certo i che adefio la pronunziano „ 
labialmente , e trome la pronunzia^ „ 
mo noi; però non l'apremmo nè.ap- ,« 
provare 5 ne difapprovare il fuo pa- „ 
4»ere* Ma comunque fiali intorno a „ 
«io * • è : indubitato , che nuova in-. 
Produzione della K fi ouervò ne' 
fccoli più rozzi dell'Italia , nel 





• 
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ftare quatito venga a larga ma- 

C 6 „ no 
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» flo adoprata nelle barbare Scrittir- 
» re . 

» . P* quefta oflèrvazioné , e molta 
», più da quello , che s è dimoftrato 
OT circa V ufo più:j o meno , ma non 
„ mai totalmente eftinto nella Scrittu- 
?» ra, e più ampiamente confervato 
5, ne marmi , di quefta lettera , par- 
>, rebbemi ; che non fe n'avefle a cer- 
„ car l'origine di efsa nella preiènte 
„ noftra lingua Volgare fuori d'Ita- 
,> Iia , ma dirli più tofto , che con 
„ tutte T altre lettere pafsate a <noi 
„ dal!* Alfabeto Latino , ci fia perve- 
3> nuta ancor quefta . E perchè al tem- 
po del nafeere della lingua Italiana 
„ efsa era ufitatiffima j,- e famifiariffi- 
„ ma , quindi è , che $er detto del 
„ Signore Benvoglienti? j e per tefti- 
„ monio ancora del Gigli [ a ] > ne fo- 
„ no piene le Scrittore Italiane de'pri- 
„ mi tempi . Nel fecolo del 1500. pe~ 
„ rò , e forfè anche in gran parte flel 
„ 1400. tornò quefta lettera fotto gli 
„ Italiani alla difgrazia , che avea prò- 
„ vata fotto i Latini ; e fa tale lafua 
„ difgrazia , che quantunque quel gra* 
x >, Lct- 

<a) Vocab. Caterin. pag. CXI. 
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Letterato di Giovan-Gioreio Trilli- „ 
no tentafse di rimetterla in qualche 
parte della Scrittura , cioè , fe non „ 
ad entrare indifferentemente in qua- » 
lunque voce in luogo della C , co- 
me facea prima , almeno a lignifica- >Jk 
re un certo mono particolare , ch'egli „ 
avea ofservato nella medefima C j 
Bon potè però ottenére non fblamen- „ 
te di reftituirla a qucfto poco di „ 
grazia , ma nè meno d'impedire , „, 
che non andafse totalmente in difu- „ 
fo. Piacemi di portare qui Tinge- „ 
gnofillima invenzione del .Trillino , „ 
acciocché ognun veda Tufo, cn egli 
volea farne , ed in quali voci volef- „ 
fe tornare ad introdur queita lette- „ 
ra . Tré fuori ( dice egli in uno de' „ 
fuoi Dubbj Oramatìcali [ a ] ha il C , v 
uno fin integro , e Kiaro , come è r 
chino , poche , ce. l'altro fin cor- 
rotto y ed ottufo , come e ciao a ve- 
ce ; il teray mezzano trai acutez&i 
dell'uno , ed ottufita dell' altro , il 
quale Péro , fe non con lo I fi fente , 
tome e Kiomc ec. *Al terz$ tlemen- 



» 
» 



(a) Stanno dopo V EpiftoU delle 
Ietterete. V'tcenzji 152,9. foU 
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to potremo affegnare il K, il quale ~ S f 
fratta neW alfabeto oazjofo, ed è fé-? § 9 
re di natura di C ; ed in lui pari- p 
mente quefto medeftmv fuono nel grt" m 
co fi [ente , come Kion , ec E per- yf 
che trai fuono fe non con i fi conofce , a 
pero nel nome di lui. interpoleremo i , u 
e Riameremmo Kia. ... * >4t 

A propofito del Triffioo , ficcome 
entriamo nel parere del Signore „ 

. Ben vog! l'enti , che non da bilogno Sf 
d> dare ad ogni fuono un earat- yy 
tcre , e che giuftamente perciò , y 
ron abbia avuto feguito 1; aggiunta }, 
delle lèttere di eflò Triffino , cos'i * 
non polliamo non negare a. cjiteft'Au- 4 , 
tore la gloria dell' invenzione , trop- „ 
po chiaramente dicendo egli nel prin- „ 
cipio della fua EpiftoU delle lettere „ 
nuovamente aggiunte , che coli- djuto ,> 
dr dìo vi aggiunfe tali lettere , ro~ is 
me nella fo* Grammatica , t Toetiea & 
fi potè a apertamente vedere ; e re- „ 
plicando poi ouefto fteffo in piuluo- „ 
ghi sì d' etra lettera , come.de foora- „ 
eletti fuoi Butti Gramaticali\ dove „ 
è da notarfi , che tra le motte op- „ 

' poiìzioni , che fi vedono efler gli fta- „ 

• « - * yy 
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te fatte contro , ed alle quali egli „ 
patitamente rifponde , accettando „ 
anche in un luogo la correzione cir- „ 
ca 1*9 latino « e ¥-0 greco, non fi „ 
offerva pero mai , che gli abbiano „ 
rinfacciata TeCpreffione, con cui egli „ 
fi chiama inventore di effe lettere ; „ 
il che non è^da dire, che ave(Tero ,, 
mai tralasciato i Tuoi emoli , e mai- „ 
/ime Claudio Tolomei , al cui „ 
to , compoftó a bella pofta per im- „ 
pugnare le dette lettere , ed inyen- „ 
zione di effe, come non neceflàrià , „ 
ed impropria , rifponde ne fuddetti 
DMj Granarie alt il Trillino ; ov- „ 
vero è da dire , che avrebbe trala- . , 
feiato di rinfacciarlo di furto Lòdo- „ 
*Ì£P: Martelli , il quale per altro », 
gravemente il riprelc per r aggiunto „ 
da lui nella fuddetta Epiftola datp „ 
alla noftra Lingua d'Italiana , quan- „ 
do pretendeva , che dovette dire To- 
fcana j che . obbligò il Triffinoi a „ 
comporre in fua difefa nn! altra ope- , } 
ra, e fti.H Dialogo intitolato U jCa- „ 
pillano * Il riuomatimmo Signor Àb. „ 
Anton Maria Salvini nella Fregio- », 
ne alfa fui celebre Traduzione d' ,, 

„ Crac- 
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5, Omero lafcia in libertà , come Ogm£- 
„ no più ami , di chiamare la noftr* 
a , lingua e Italiani r e Tofeana , e 
„ Volgare , cominciando però- egli dal 
5 > titolo d' Italiana, 
„ All'argomento del nron enere mai 
„ ftata contefa al Triflìno da' fuor Av-* 
3 , verfarj tal gloria , t& mi' pubblica-- 
„ mente , e in faccia di tutti attribui- 
„ tafi, fuccede l'altro dell' efferglifta- 
„ ta anzi pofitivamente da tutti con* 
„ ceduta , come , per tacere d r infinito 
3, numero d' altri", può rifeontrarfi ne- 
„ gli Avvertimenti del-Salviati [4] , 
„ nelle Storie del Tuana [ b ] , nel 
3, Teatro del Freero [rj, negli EU*- 
5 , gj del Tommafini [ d ] , e del Tef- 
„ iter [ej, finalmente nell' accuratiflt- 
„ ma Vita del medefimo Trillino 
„ fcritta dal Signore Apoftolo Zeno, 

3> enei- 

. , » ì « , 

. ' (a ) Voi 1. Itb.J. cap. 3, 
(b) Lib. 6". in fin. 
{ c ) Tom. 2 . pag. 1 4fi . ; edit , No- 
rimb. i6"88.fol. 

(d) Pag. 54. 

(e) Par. 1. pag. 25. edit. Utrech. 
i6pj. 
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Articolo V. 4f 

l a ] , e nelle notizie premette alla So/o- » 
nish a di queft' Autore ultimamente „ 
pubblicata dal Signoie March. Scipio- „ 
neMaffci nel primo tomo della bella ,, 
«raccolta del Teatro Italiano [ b ] . 

Ne è folamejjte chiaro , che al „ 
Trillino fi debba queft' invenzione 
ma di più mi permetterà di dire il 
Signore Benvolenti , eflère fuor di „ 
dubbio, che ne a Claudio Tolomci,,, 
ne all'Accademia Sanefc fi può in „ 
neftiina maniera attribuire il pcnfic- 
te delle lettere del Triflìno. Per af- „ 
ficurVfene non ci vuol più , che il „ } 
indizio dell' occhio nel confronto „ 
ielle lettere medefimc, in un modo 
dal Triflìno , e in un'altro dai To- „ 
lomei ritrovate -per compimento del „ 
noftro Alfabeto, e Schierate a vifta 3 , 
di tutti dal diligentiflìmo Signore „ 
, Arcipreto Crefcimbeni [ c ] , il qua- „ 
le anche prova in più maniere eflcre ^ 
lo fiello l'Alfabeto dell'Accademia v , 4 

„ Sa- 

(à) Galler. Miner. par; 3. anno 
1696.pag.72. 

(b) In Verona 1713. 8. 

(c) Coment, all' Iftor. della Volg. 
Poef. voi. 1. 
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Smcfe, e quello Tolomei fon- 
datore , e promotore della medefi- >, 
ma. Anzi , fe nulla doveffe fopra „ 
tal propofito tra quefti due valent- 9 , 

^ uomini difputarli , . come è certo ,, 
ché , quanto ; ali- aggiunta delle „ 
lettere e diverfa quella dell'uno , „ 
da quella dell* altro , così non ere- „ 
dcrei mal fondato il dire, che ouan- „ 
to all'idea di tal aggiunta, ena fiav,, 
ftata più tolto dal Tolomei prefa „ 
ad impreftito dal Primo inventore 
Trillino , in luogo , che il Trillino „ 
nulla ne debba ne men per qucfto.al „ 
Tolomei, pofteriore a lui. nell r in-, 
venziotìe, come fa fède il Rufcellt 

< dicendo [#•}, che i caratteri niòvi'.j,, 
furono ritrovati primieramente/» *« ',, 

<modo dal Dreffino , e . di poi in un' al- ty 
tro dal Tolomei*' > : i 

■ In tanta lucè non paja tutta volta. „ 
ftrano ad alcuno il detto del noftro. „ 
Signore Benvoglientì , giacche egli. , y 
in tal fatto s' appigliò forfè pura- ,,. 
mente all'alferzione d' Agnolo Fi- ,,. 
renzuola , autore affai rinomato , il „ 

: . ,, qua-' 

( a y Coment. Iing. Ital. lib, 4- 
cap. 9. . ' . • . - 1 
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quale nel Difcacciamento r delle nuove „ 
lettere $o&o a carte ,213. del libro ^, 
.intitolato 1* bellea&S t , /f lodi , gli 
rimari , <7 J ' » cofiumi. delle Donne , „ 
fo» lo Difc acci amento delle nuove lef- „ 

I <* 3 » lajciò fcritta 3a raedefinia 
cola circa il : Triflino : Sappi* oggi 
( ecco le lue parole ) r 6* > /è ©/ 
<t/f « ne ci fono t fi nome fe ne . merita 
aùprefpo i difeemienti , »»» 4 irò/?»/ 

/? dovrebbero , >»# <t//' Accade- 
mia Sanefe , la quale , f*/?iwo» „ 
fieno gli uomini , che vi furon molti , 
fpeffe fiate di quefto ragiono , e /rer- „ 
r£è ^/iw<* , fAr ardita* , giudico , 
cAtf la fuffle cofa fenzjt Jbifogno y la 
lafcio ftare da V un de* tanti , La qual 
medefima imprefa pofeia a Firenze , 
0 Dio voleffe alcun, che io lo nomi-' „ 
najji , cqst diftintamente , come cofiui „ 
t'ft* /*- »f* y f" difputata fra molti „ 
giovani , i quali più per esercitare i „ 
loro ingegni , che per metterla in ope- „ 
ra y ne parlarono. I quali ragionamene , % 
ti eoftui nafeoft amente fentendo, po- 
feia, tome fuo proprio trovato , fentjt 



» f*r 



(a) Venez. appr. Barezzo Barez- 
zi. i6\z. 8. ■ 
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ir far di loro alcuna menzione , li ha 
„ me 01 in Iute \ come voi vedete ? sì 
,, the , fe jntr nfuna particella di glo- 
9 , ria ci f uff e , non a ini dare la do- 
„ vite, ina alti Jfctademia Sanefe, ed 
j> a* giovani Fiorentini t ai quali egli' ha 

c erco involarla . Comé potò: ciò ac- 
y r cordi con quello , che* ha fcritto alj- 
„ fora pubblicaménte in faccia dell' 
, r Accademia Sanefe-, e di que* giovani 
„ Fiorentini , il Triflino , prima nell' 
9r FftfioU a Clemente VII. e poi ite' 
„ fnoi ì)Mj Gramaticàli , in rifpofta 
„ al Martèlli , ambedue Fiorentini >. e 
3J con quello , che s' è détto dèi teftt- 
y9 monio non foiàmente di tanti Au* 

tori', ti acquali il Salviatiy Fiorenti- 
„ rio, ma .c fell' Alfabeto- del Trillino 
„ affatto diverfo da quello dell' Accà- 
„ demia Sanefe , o fia dèi Tolomei' , 
„ ne giudichi <Ja fe il pradtntc JLet- 
„ torc. .... 
„ Ma il Triflino per noft aver voli*. 
f y to riftringere la noftra lingua alfa 

fola Tolcana Provincia*, s'avea per 
„ teftimonio del Tuano , autor di quel 
„ torno [ a ] , coficiliata contro V invi- 

» «La, 

(&) Hiftor. loc. ctr.-. 

* 
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Artìcolo, V-^ 69^ 

dia di quali tatti i, Fiorentini , « ,^ * 

però non è da itupirfi , le il Firen- „ 

z*ola , di patria, Fiorentino , cercò „ 

d'intorbidargli. la gloria dell' inven- j, 

zione delle nuove lettere . Oltre di „ 

— tv 

poco conto della ,, 
coftui teftjnionia.nza , efprcfla in una „ 
fcrittura , la quale fin da Benedetto „ 
Varchi viene trattata fotofit \hurle- „ 
fi+J € giocofa Anziché gr<tye „ ed* „ 
deverò ; non mettendoli frattanto in „ 
dubbio dallo fteuo Varchi , Fioren- „ 
tino, e Autor di <jue' tempi , che il „ 
Trillino non faceue l'aggiunta delle 
nuove lettere E ciò fia detto, 
in fuppofto, che il Firenzuola inten- 
da nella fuddettafua fcrittura di no- 
tare di furto il Trillino, e non più 
tofto il Tolomei, come crede il Si- 
gnore Arciprete Crefcimbeni nel luo- 
go citato, benché però, per non ta- 
cer nulla , noi fiamo del parere , 
che feopo della critica del Firenzuo- „ 
la fia flato affolutamente il Trilli- „ 
no , e non il Tolomei , rilevandoli „ 
ciò dall' aperto detto del Varchi [ b ] , „ 

(a) Ercolarto pag. 2^4. ediz. Vcn- 

(b) Lib.cit.loc.cit, 



» 
» 
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,y M - Triffìno, tofto e he j ufcs fuori M 
„ fua Epiftola itile lettere nuovamente 
« aggiunte tiella lingua Italiana -, W- 
n'fptRri d"' grandinimi ingegni ec. 
» Qui Romina il Tolomei , ed il Mar- 
„ télli •'; e poi * dopo : Scriffe ancor* 
„ contro le 1 nuove lettere Àf. Jtgoftino 
,j ( dee ftare \4gnolo ) [Firenzuola , 

Fiorentino, uomo ingégno fo , e piace* 
„ vale molto j ma più tofto in burla , 
» ' f er giuoco , e he gravemente , e da 

dovero : A quefta prova_ due altre 
„ fe n' aggiungano tolte da due paffi 
. „ del libro médefimo del Firenzuola , 
„ fattimi affai eruditamente offervare 
„ dal Signore Cavalier Michel Ange- 
„ lo Zorzi , degno concittàdino del 
„ Trillino ; II primo fta nella lettera 
.,, dedicatoria a Tommafo Pighiuccìo, 
„ ed è auefto : Venendomi atti di pafi 
„ fati alle mani un 1 Epiftola d' un' uo- 
„ mo per altro molto lodevole , trovai , 
Si che all'autore di quella non filo era 
3i haftato l' animo fitto Trincipe Tofca- 
>i no di /pagliare l'antica Tofcana del 
„ nome di quella lingua , la. quale il 
„ Tetrarca noftro , ed il Boccaccio han- 
„ no meffo in tanto pregh ; ma a onta., 

• „ e di fi. 

* m 

. -\ 
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e disonore de' Latini , e di tutti colo- 
ro , ufano il fuo alfabeto 9 ave- „ 
re imbrattato le carte di nuove fìgu- „ 
re : Dove per I' E pillola nominata „ 
dal Firenzuola , non può intenderli „ 
d' altra Epiftola , che di quella del 
Triflino a Clemente. VII. nella qua- j» 
le lì. ufano i nìiovi caratteri , e fi ,>. 
eh iama Italiana , è .non Tofcana. la >>. 
noftra lingua • Il fecondo paflfo fta „. 
per entro all'opera , dove palefan-,,, 
doli dal Firenzuola V avvenimento d* „ 
una Donna» in firn il guifa s'efpri- „ 
me : Leggeva coftei la Vita vedovi- „ 
le fiammata con quefte lettere ope- 
ra per altro molto elegante . Ora V 
opera quivi accennata , non è altra , 
che quella del Trillino intitolata „ 
Della vita , che dee tenere una Don- 
na vedova j. e però fe il Firenzuola 
dice, ch'efla e ftampata con quefte 
lettere 9 da lui impugnate , è mani- „ 
fefto contro il Signor Crefcimbcni , M 
che fopra le lettere aggiunte dal „ 
Triflino , e non fopra quene aggiun- „ 
te dal Tolomci verfa la fua critica . 
Ma toglie poi qgni dubbio intorno 
a ciò una lettera di Pietro Aretino „ 

„ fcrit- 



» 
yy 
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j, fcritta al Firenzuola medcfìmo , m 
» cui chiaramente fi dice, che il Fi- 
renzuola compofe certa ferì t tura con- 
tra le lettere del Trillino [ é ] . I{idx> 
„ ancora ( così egli fcrive ) dello fpaf- 
si fof che ebbe Tapa Clemente la fera, 
>, che lo fpinjt a leggere ciò , che gì* 
componete fopra gli Omtghi del Trif- 
„ fino. Qui è individualmente conno- 
„ tato il Difcacciamento delle nuove let- 
to tere comporto dal Firenzuola , e pe- 
„ rò reità aimoftrativàmcnte provato , 
„ eh' elfo dal fuo Autore ha flato 
„ fcritto a dirittura contro il Trillino. 
„ Ma ritorniamo all' Iftoria della K , 
„ da cui fenza punto avvedermene ci 
ha fatto allontanar quali unpotrotv 
po Toccafione di difeorrere, c ai- 
„ fendere un Letterato della noftra, 
„ Provincia, e così benemerito di tu t- 
„ ta l'Italia. 

Come dunque trovoflì nel fecolo 
XVI. chi cercò di rimetter* nel no- 
ftro Alfabeto la K, così non laice- 
remo di dire, ch'effa ha avuto qual- 
„ che partigiano anche nel prefenteSe» 

„ colo 

(a ) Lettere toni. 2. pag. 239. ediz. 
Parig. 1609. 8. 
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?olo XVHL Quefti fi è ftato prin- » 
cipalmente il Signor Configlìerc Ago- „ 
ftrao Paradiiì , che la usò nel libro „ 
della Scuola degli Eroi , da lai dalla „ 
Spagnuola nella Italiana favella traf- „ 
portato , ma però con maggior eco- „ 
nomia de' fuoi precettori , non fer- „ 
vendofene mai in altre voci, fe non „ 
in quella di Kavaliere , ed altre de- „ • 
rivate da quefta . Tal maniera di 
fcrivere del Signor Paradifi, fìitofto 
affai fottilmente difefa , contro al- „ 
cuni critici, dall' Autore dell^iw/- „ 
fo di Tarnaffo Jbpra la lettene K , „ 
£ 4 }*, che , per quanto fappiamo , „ 
fi è il Signor Ippolito Zanelli , Poeta 3> 
del Sereniflìmo Signor Duca di Mo- » 
dana . Introduce quefti la medefima „ f 
lettera a dir' in generale molte in- 
gegnofe ragioni in fuo favore dinan- „ 
zi ad Apollo, da cui in fine le fa 
rifpondere, che non oftant 
gione fia per lei, pure è 
ceda alla violenza della co. 
e in tanto con la Jìcurez 
la ragione dal fuo partito 
totalmente contrario V ufo 

".. D 
( a x in Modena pel 



Digitized by Google 



74 Supplementi 

3 , ti per ora £ effere adoprata nelle voti 
3y Kavalicro , e Kavallerefco dalU 
„ Sovrani» l^pbilta Veneta ( effa avea 
„ addotto nel fuo difcorfo queft'ufo , 
„ come una delle principali fue ragio- 
„ ni), e dal moderno tutore. Merita 
,, d'eflèr letto queft' ^ivvifo-, perchè 
„ contiene di belli , e fpiritofi rifleffi , 
,, ed è infieme piacevoliflìmo . 
„ Efpofto il dettino della K anche ; 
a , appreffo gl'Italiani , e veduto , che 
„ quantunque fi fieno provati tanto il 
„ Trillino, quanto i mddetfci moderni 
„ valentuomini' di rimetterla y efla tut- 
„ tavoka non fu ne allora., nè viene 
„ al prefente accettata nel noftro Al- 
„ fabeto , conchiuderemo finalmente 
„ quella lunga Annotazione fopra la 
„ K , dichiarando col Gigli [ a ] , the 
*■-*> °gg* *l # non ha luogo nello fcrivere 
noftro.' 

■ m 



cit. Ut. K. 
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